
Příloha č. 3 

KUPNÍSMLOUVA 

Smluvní strany: 

1. Nemocnice České Budějovice, a.s. 
se sídlem České Budëjøvice, B. Němcové 585/54, PSČ 370 O1 
IČ; 260 68 877 
DIČ; cz 699 OO5 400 
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem V Českých 
Budějovicích pod sp. zn. B 1349 
zastoupená MUDr. Ing. Michalem Šnorkem PhD. předsedou představenstva a 
MUDr. Jaroslavem Novákemı MBA členem iředstavenstva, 

jako kupujícı' na straně jedné (dále jen ,,Kupujı'cı")

a 

2. Laboratory Imaging s.r.o. 
se sídlem/ místem podnikání Za drahou 171/17, Praha 10 - Hostivař, 102 00 
IČ; 14890925, 
DIČ: CZ14890925, 
společnost / fyzická osoba zapsaná v obchodním / živnostenském rejstříku 
vedeném u Městského Soudu v Praze, vložka C 745 

jako prodávajícı' na straně druhé (dá/e jen ,,Prodávající") 

uzavřely dnešního dne podle § 2079 a násl. zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník 
v platném znění, tuto 

kupní smlouvu 
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1. 
L1. 

2. 
2.1 

2.2. 

2.3 

3. 
3.1 

3.2 

3.3 

Úvodní ustanovení 
Kupující prohlašuje, že je veřejným zadavatelem ve smyslu § 4 odst. 1 písm. e) 
zákona Č. 134/2016 Sb., O zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen 
,,zákon o ZVZ"). Kupující je podle zákona O ZVZ povinen zadat veřejnou zakázku 
v zadávacím řízení. 
Kupující dále prohlašuje, že dne 21.3.2022 oznámil V informačním Systému podle 
§ 224 zákona O ZVZ a V souladu Se zákonem O ZVZ pod evid. č. Z 2022-010500 
Otevřené řízení Ve smyslu § 56 zákona o ZVZ za účelem zadání Veřejné zakázky 
S názvem : 

„Cytogenetický analyzátor ( Systém pro automatické Vyhledávání a analýza 
metafází )“ 

(dále jen „Veřejná zakázka"). Na základě výsledku otevřeného řízení byla 
Veřejná zakázka zadána Prodávajícímu. Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu za 
účelem splnění předmětu Veřejné zakázky. 

Smluvní Strany 
Kupující prohlašuje, že je obchodní společností řádně založenou a zapsanou podle 
českého právního řádu v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem 
vČeských Budějovicích pod sp. zn. B 1349, která se zabývá poskytováním 
komplexních zdravotnických služeb. Kupující dále prohlašuje, že splňuje veškeré 
podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto smlouvu 
uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené. 

Prodávající prohlašuje, že je právnickou / fyzickou osobou řádně podnikající 
podle zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění (dále jen 
,,občanský zákoník"), a podle zákona Č. 455/1991 Sb., vplatném znění 
(živnostenský zákon), která se zabývá prodejem, dodávkou, instalací a montáží 
laboratorních přístrojů, jakož i dalšího plnění sjednaného vtéto smlouvě a 
která je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, 
vložka C 745. Prodávající dále prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a 
požadavky vtéto smlouvě stanovené a je oprávněn tuto smlouvu uzavřít a 
řádně plnit Závazky v ní obsažené. 
Smluvní strany shodně prohlašují, že tuto smlouvu uzavírají jako podnikatelé 
v souvislosti S jejich podnikatelskou činností. 

IV Předmět a ucel Smlouvy 
Prodávající se touto smlouvou zavazuje: 
3.1.1. dodat Kupujícímu přístroje a zařízení dle této smlouvy se všemi 

sjednanými, jinak obvyklými součástmi a příslušenstvím (dále společně jen 
,,Zarızenı"), 

3.1.2. provést montáž a instalaci nově dodávaného Zařízení vmístě plnění, 
zaškolit obsluhu a uvést Zařízení do provozu, 

3.1.3. poskytovat Kupujícímu servis, uživatelskou podporu a provádět údržbu 
Zařízení, to vše v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou. 

Povinnosti Prodávajícího tak, jak jsou stanoveny v odst. 3.1. této smlouvy, budou 
v této smlouvě dále společně označovány též jen jako „Předmět smIouvy". 
Kupující se touto smlouvou zavazuje Prodávajícímu zaplatit kupní cenu za 
podmínek stanovených vtéto smlouvě a poskytnout Prodávajícímu stanovenou 
součinnost. 
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Předmět smlouvy a jeho vlastnosti a parametry jsou blíže popsány a specifikovány 
v Příloze Č. 1, která je nedílnou součástí této smlouvy. 
Účelem této smlouvy je upravit podmínky, za nichž Prodávající provede dodávku 
Předmětu smlouvy pro Kupujícího tak, aby Kupující mohl Předmět smlouvy řádně 
a nerušeně užívat v zájmu zajištění běžného provozu pracoviště - laboratoř 
molekulární biologie a genetiky Kupujícího a dále upravit vzájemná práva a 
povinnosti smluvních stran související s plněním této smlouvy. 
Vpřípadě, že tato smlouva některou otázku neupravuje, zavazují se smluvní 
strany postupovat podle Zadávací dokumentace, ve které Kupující stanovil 
závazné zadávací podmínky pro plnění Veřejné zakázky (dále jen „Zadávací 
dokumentace"). Prodávající prohlašuje, že se seznámil se Zadávací dokumentací 
a že je mu její obsah včetně závazných podmínek pro plnění Veřejné zakázky 
dobře znám. 

Místo plnění 
Místem plnění je sídlo Kupujícího (dále též jen „místo plnění") a v jeho rámci 
pracoviště -laboratoř molekulární biologie a genetiky . 

Doba plnění 

Nejpozději do pěti dnů (5) dnů od podpisu této smlouvy se Prodávající zavazuje 
předat Kupujícímu ,,Instalační podklady“ bude li to nutné. 

Prodávající se zavazuje fyzicky dodat Zařízení včetně všech součástí a 
příslušenství v rozsahu nezbytném k řádnému užívání ,,Předmětu smlouvy", 
provést montáž a instalaci Zařízení v místě plnění, provést instruktáž obsluhy a 
uvést Zařízení do provozu, to vše nejpozději do stodvaceti (120) dnů od nabytí 
účinnosti smlouvy (uveřejnění v registru smluv) . 

Kupnícena 
Kupující se zavazuje zaplatit Prodávajícímu kupní cenu za podmínek stanovených 
v tomto článku smlouvy. 
Kupní cena činí celkem 2 908 806,06 (slovy dva miliony devět set osm tisíc osm 
set šest celých korun českých a šest haléřů) bez daně z přidané hodnoty, tj. 3 519 
655,33 (slovy tři miliony pět set devatenáct tisíc šest set padesát pět korun 
českých a třicet tři haléřů) včetně daně z přidané hodnoty. Kupní cena je 
podrobně rozepsána dle jednotlivých položek a součástí Zařízení v Příloze či této smlouvy. 
Kupující zaplatí kupní cenu sjednanou v odst. 6.2. této smlouvy takto: 

100% kupní ceny bude Kupujícím zaplaceno po převzetí a předání Zařízení 
na základě potvrzeného předávacího protokolu, tzn. po dodání Zařízení 
včetně všech součástí a příslušenství bez jakýchkoliv vad a nedodělků, 
provedení montáže a instalace Zařízení v místě plnění, instruktáž obsluhy a 
uvedení Zařízení do provozu, to vše vrozsahu nezbytném křádnému 
užívání Předmětu smlouvy. 
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6.4. 

6.5. 

6.6. 

6.7. 

6.8. 

6.9. 

6.10 

6.11. 

Faktura bude splatná do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne jejího doručení. 
Prodávající je povinen zaslat fakturu Kupujícímu způsobem uvedeným vodst. 
6.6. této smlouvy nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení. 
Prodávající nemá právo požadovat po Kupujícím zaplacení zálohy. 

Kupující je povinen zaplatit Prodávajícímu kupní cenu na základě faktury 
vystavené v souladu s odst. 6.3. této smlouvy a ve lhůtě splatnosti stanovené 
v odst. 6.3. této smlouvy. Kupující zaplatí kupní cenu převodem na bankovní 
účet Prodávajícího uvedený v záhlaví této smlouvy. 
Prodávající se zavazuje uvést na vystavené faktuře číslo této smlouvy a 
vystavit fakturu v elektronické formě, ve formátu PDF, a v této formě fakturu 
zaslat Kupujícímu na uvedenou e-mailovou adresu či jiným způsobem předem 
oznámeným Kupujícím, a to ve lhůtě dle odst. 6.3. této smlouvy. Takto 
vystavená faktura musí splňovat formální náležitosti vyplývající z příslušných 
právních předpisů a musí být zaslána na e-mailovou adresu 
fakturace@nemcb.cz. 
Faktura musí být vystavena a zaslána ve formě stanovené v předchozím 
odstavci této smlouvy a musí obsahovat údaje vyplývající z příslušných 

ı ı v . O vv ı . ı ı pravnıch predpısu a rovnez udaje stanovene v odst. 6.7. teto smlouvy. 
Faktura Prodávajícího musí obsahovat následující údaje: označení smluvních stran 
a adresy jejich sídla, IC a DIC smluvních stran, číslo faktury, den vystavení a den 
splatnosti faktury, den uskutečnění zdanitelného plnění, označení peněžního 
ústavu a číslo účtu, na který se má platit v souladu s touto smlouvou, název VZ 
,,Cytogenetický analyzátor ( Systém pro automatické Vyhledávání a 
analýza metafází ) ", 
číslo projektu REACT EU ,,CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_123 /0016678 “, 
fakturovanou částku, razítko, podpis oprávněné osoby a případné další náležitosti 
stanovené příslušnými právními předpisy. 

Nebude-li faktura vystavena a zaslána ve stanovené formě, nebo nebude-li 
obsahovat stanovené náležitosti, nebo v ní nebudou správně uvedené údaje dle 
této smlouvy, je Kupující oprávněn fakturu vrátit Prodávajícímu ve lhůtě osmi 
(8) dnů od jejího obdržení. V takovém případě se přeruší běh lhůty splatnosti a 
nová lhůta splatnosti počne běžet doručením opravené faktury. 

Kupní cena uvedená v odst. 6.2. této smlouvy představuje cenu konečnou, která 
vsobě zahrnuje veškeré případné daně (zejména daň zpřidané hodnoty), 
poplatky, cla a jiné podobné platby včetně nákladů na balení, dopravu Předmětu 
smlouvy do místa plnění, montáž, instalaci a pojištění a dalších souvisejících 
nákladů, jak vyplývá ztéto smlouvy. Veškeré náklady spojené sdodávkou, 
montáží, instalací a uvedením Předmětu smlouvy do běžného provozu nese 
výlučně Prodávající, pokud tato smlouva výslovně nestanovíjinak. 
Kupní cena (nebo její část) se považuje za zaplacenou vokamžiku, kdy byla 
příslušná částka odepsána z účtu Kupujícího ve prospěch účtu Prodávajícího. 

vv Kupující není v prodlení se splněním svého penezitého závazku po dobu, po kterou 
je Prodávající v prodlení se splněním některé ze svých povinností dle tohoto 
článku smlouvy. 
Kupujícíje oprávněn započíst si jakoukoli svoji peněžitou pohledávku vůči peněžité 
pohledávce Prodávajícího podle této smlouvy. Kupující je oprávněn odepřít plněnı 
z této smlouvy v případě, že závazek Prodávajícího ztéto a/nebo jiné smlouvy 
uzavřené mezi Prodávajícím a Kupujícím nebyl splněn řádně nebo včas. Smluvní 
strany vylučují aplikaci ust. § 1987 odst. 2 občanského zákoníku na jejich smluvnı 
vztah založený touto smlouvou. 
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II Povinnosti Prodávajıcího 
Prodávající se při plnění Předmětu smlouvy a jeho uvádění do provozu zavazuje 
dodržovat předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární, hygienické a 
Ostatní aplikovatelné právní předpisy či jiné normy, jakož i podmínky ostrahy 
Kupujícího a jeho provozního areálu. 
Prodávající je povinen počínat si při plnění smlouvy tak, aby provoz Kupujícího 
(zejména provoz V místě plnění) byl dotčen a omezen v nejmenší možné míře. 
Zejména se nepřipouští úplná Odstávka provozu jakéhokoliv oddělení nebo 
pracoviště Kupujícího. Prodávající je povinen Kupujícímu navrhnout a po 
odsouhlasení Kupujícím na své náklady zajistit vždy takové náhradní řešení, aby 
provoz dotčeného oddělení či pracoviště Kupujícího mohl být řádně zabezpečen. 
Prodávající je dále povinen předcházet škodám, ke kterým by mohlo dojít při 
plnění smlouvy, a učinit veškerá potřebná opatření, aby nedošlo ke vzniku škod a 
aby rozsah případně způsobených škod byl co nejnižší. 
Prodávajícíje povinen do data předání a převzetí Předmětu smlouvy dle čl. 9. této 
smlouvy uskutečnit bezplatnou instruktáž obsluhy ve smyslu zákona č. 268/2014 
Sb., včetně vystavení protokolu o této instruktáži pověřeným pracovníkům 
Kupujícího v místě plnění a vpotřebném rozsahu (nejméně však vrozsahu 
minimálně 8 hodin, a předvést ukázku funkcí Předmětu smlouvy tak, aby tito 
mohli Předmět smlouvy řádně, bez obtíží a vsouladu spříslušnými právními 
předpisy ovládat a užívat. Instruktáž musí být provedena v českém jazyce. Po 
ukončení instruktáže vystaví Prodávající každé osobě, která instruktáž 
absolvovala, písemný protokol o instruktáži této osoby, který bude dokladem O její 
způsobilosti řádně, rutinně a v souladu s příslušnými právními předpisy ovládat a 
užívat Předmět smlouvy. Prodávající je povinen alespoň jednou ročně během 
záruční doby proškolit pověřené pracovníky Kupujícího v místě plnění a 
vpotřebném rozsahu (nejméně však vrozsahu 1 hodiny, a předvést ukázku 
funkcí Předmětu smlouvy tak, aby tito mohli Předmět smlouvy řádně, bez obtíží a 
v souladu s příslušnými právními předpisy ovládat a užívat. Náklady na provedení 
těchto školení během záruční doby jsou již zahnuty v kupní ceně dle odst. 6.2. 
této smlouvy. Na toto školení se použijí též Ostatní podmínky uvedené v tomto 
odstavci smlouvy. Prodávající je dále povinen předat Kupujícímu veškerou 
dokumentaci, zejména návody, manuály, potřebné kódy a přístupové klíče 
k dodanému Předmětu smlouvy, včetně návodů na obsluhu Předmětu smlouvy a 
jeho údržbu, výkresové a textové technické dokumentace, a uživatelskou 
dokumentaci v českém jazyce. 
Prodávající odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude v souladu 
S příslušnými právními předpisy a technickými normami (evropské normy, normy 
ČSN, prohlášení o shodě ) a bude plně způsobilý plnit svoji funkci v rozsahu a za 
účelem vyplývajícím ztéto smlouvy a Zadávací dokumentace, jinak v rozsahu 
obvyklém pro Předmět smlouvy daného druhu a způsobu využití. Prodávající dále 
odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude neomezeně použitelný 
k účelu, pro který si Kupující tento Předmět smlouvy objednal. 
Prodávající je povinen postupovat při plnění této smlouvy řádně, poctivě a 
sodbornou péčí a předcházet hrozícím škodám. Prodávající je povinen dodat 
Kupujícímu Zařízení nové, nepoužité. Prodávající je povinen zajistit a odpovídá 
Kupujícímu za to, že jím dodávaný Předmět smlouvy (resp. jeho jednotlivé části, 
na které se tento požadavek dle legislativy vztahuje) bude v potřebném rozsahu 
splňovat požadavky vyplývající z příslušných norem Evropské unie a České 
republiky. 

Prodávající je povinen opatřit veškeré věci potřebné ke splnění této smlouvy, 
pokud tato smlouva výslovně nestanoví jinak. 
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7.7. 

7.8. 

7.9. 

7.10. 

Prodávající je povinen včas doložit všechna povolení, souhlasy, schválení 
zkoušky, atesty a ostatní náležitosti potřebné a/nebo obvyklé pro uvedení 
Předmětu smlouvy do řádného provozu a pro jeho následné používání 
Kupujícím tak, aby používání Předmětu smlouvy při provozu nebylo ničím a 
nijak omezeno. 

Doklad prokazující shodu 
Kupující požaduje po Prodávajícím předložení dokladu prokazujícího shodu 
požadovaného výrobku (dodávaného Zařízení) vydaného příslušným orgánem. 
Jedná li se O zdravotnický prostředek - prokázání dle zákona Č. 89/2021 Sb., o 
zdravotnických prostředcích a O změně zákona Č. 378/2007 Sb., O léčivech a o 
změnách některých souvisejících zákonů (zákon o léčivech), ve znění 
pozdějších předpisů, podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2017/745 o zdravotnických prostředcích, změně směrnice 2001/83/ES, nařízení 
(ES) č. 178/2002 a nařízení (ES) č. 1223/2009 a o zrušení směrnic Rady 
90/385/EHS a 93/42/EHS. Dále dle zákona č. 22/1997 Sb., o technických 
požadavcích na výrobky a O změně a doplnění některých zákonů, v platném 
znění 
Prodávající prokáže splnění tohotovpožadavku předložením kopie platného CE 
certifikátu (označení shody CE) v CJ , případně jiného platného dokladu 
prokazujícího shodu v ČJ , a to u všech dodávaných zařízení, které tvoří 
Předmět smlouvy. 
K prokázání postačí předložení prosté kopie uvedeného dokladu formou přílohy 
č. 4 kupní smlouvy, přičemž Prodávající je povinen tento doklad předložit 
Kupujícímu při podpisu této smlouvy tak, aby mohl být ke smlouvě připojen 
jako její příloha č. 4. 

Prodávající musí být pojištěn pro případ vzniku 
škody způsobené svojí provozní činností a pro případ škody způsobené 
vadou dodaného Předmětu smlouvy, přičemž limit pojistného plnění musí být 
po celou dobu trvání této smlouvy minimálně ve výši 3 000 000,- Kč (slovy tři 

miliony korun českých). Kopii pojistného dokladu předloží Prodávající nejpozději 
v den podpisu smlouvy a tento se stává Přílohou Č. 5 této smlouvy. 

Prodávající odpovídá za plnění svých poddodavatelů v plném rozsahu, jakoby se 
jednalo o jeho vlastní plnění. 

Prodávající je povinen po uplynutí záruční doby zajistit dostupnost pozáručního 
servisu Předmětu smlouvy pro území CR po dobu šesti let. Prodávající je povinen 
předložit Kupujícímu do jednoho (1) měsíce od doručení žádosti informaci kde 
je zajištění takového pozáručního servisu dostupné. 

Prodávající se tímto zavazuje zajistit, že nejméně po dobu šesti (6) let po uplynutı 
záruční doby budou pro Kupujícího dostupné veškeré náhradní díly pro řádnou 
opravu nebo jiné odstranění závady nebo poškození Předmětu smlouvy. Za tuto 
dostupnost náhradních dílů (dostupný náhradní díl) se zejména nepovažuje: 
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7.11. 

7.12 

7.13. 

(i) pokud náhradní díl bude možné pořídit pouze výrobou konkrétního 
jednotlivého náhradního dílu provedenou na zakázku, 

(ii) pokud bude možné dodat náhradní díl pouze za cenu, která bude 
převyšovat obvyklou hodnotu tohoto náhradního dílu, příp. obvyklou 
hodnotu náhradního dílu daného druhu, stanovenou znaleckým posudkem 
O více jak 10 °/0, a/nebo 

(iii) pokud od vyslovení požadavku Kupujícího bude možné dodat Kupujícímu 
tento náhradní díl pouze ve lhůtě převyšující 30 dní. 

Vsouvislosti se závazkem Prodávajícího dle odst. 7.10. této smlouvy se 
Prodávající zavazuje kdykoliv ve lhůtě jednoho (1) týdne na požádání 
Kupujícího po dobu šesti (6) let po uplynutí záruční doby podat informaci O 
skutečné možnosti obstarání dostupných náhradních dílů. 

Prodávající se zavazuje dodat Předmět Smlouvy v takovém provedení a S takovými 
vlastnostmi faktickými i právními, které umožní řádné provádění pozáručního 
servisu, včetně všech servisních, revizních a jiných výrobcem a/nebo obecně 
závaznými nebo jinými předpisy předepsaných prohlídek a kontrol, kteroukoliv 
osobou mající obecně odbornou způsobilost pro provádění servisu technických 
zařízení daného druhu. 

Prodávající se zavazuje pro účely případné kontroly ze strany příslušných orgánů 
oprávněných k výkonu dozoru nad dodržením pravidel pro poskytnutí dotace, z níž 
je hrazena cena podle této smlouvy, uchovávat veškeré dokumenty a listiny 
týkající se předmětu této smlouvy a jeho dodávky Kupujícímu. Prodávající je 
povinen umožnit příslušným orgánům ve smyslu předchozí věty do těchto 
dokumentů a listin nahlédnout a poskytovat veškerou potřebnou součinnost za 
účelem řádného výkonu kontroly. V případě porušení těchto povinností odpovídá 
Prodávající za způsobenou škodu. 
Dodavatel je povinen uchovávat veškerou dokumentaci souvisejícı's realizací projektu včetně 
účetních dokladů minimálně do konce roku 2028. Pokud je v českých právních předpisech 
stanovena lhůta delší, musí ji žadatel/přıjemce použít. 
Dodavatel je povinen minimálně do konce roku 2028 poskytovat požadované informace a 
dokumentací souviSejı'cí s realizací projektu zaměstnancům nebo zmocněncům pověřených 
orgánů (CRR, MMR ČR, MF ČR, Evropské komise, Evropského účetního dvora, Nejvyššího 
kontrolního úřadu, příslušného orgánu finanční správy a dalších oprávněných orgánů státnı 
správy) a je povinen vytvořit výše uvedeným osobám podmínky k provedení kontroly 
vztahující se k realizaci projektu a poskytnout jim při provádění kontroly součinnost." 
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II Práva a povinnosti Kupujıcího 
Kupující se zavazuje umožnit Prodávajícímu dodávku, montáž, instalaci a uvedení 
Předmětu smlouvy do provozu 
Kupující se zavazuje na Svůj náklad provést technickou připravenost na 
umístění, montáž a instalaci Předmětu smlouvy a jeho uvedení do provozu 
dodaného Prodávajícím. 

Tento závazek zahrnuje pouze zajištění přívodů a odvodů na určená místa, 
nikoliv napojení Předmětu smlouvy na tyto přívody a odvody, které svým 
nákladem zajišťuje Prodávající. 
Kupující se zavazuje poskytovat Prodávajícímu další součinnost v rozsahu 
stanoveném touto smlouvou. Další požadavky Prodávajícího na součinnost 
Kupujícího jsou stanoveny v Příloze č. 4 této smlouvy s tím, že tyto požadavky 
mohou být pouze provozního charakteru a po Kupujícím rozumně požadovatelné, 
přičemž v žádném případě nesmějí vyvolat žádné dodatečné náklady na straně 
Kupujícího. 

Kupující je povinen převzít řádně dodaný Předmět smlouvy v místě určeném touto 
smlouvou (místo plnění) a v souladu S článkem 9. této smlouvy. 
Kupující se zavazuje umožnit Prodávajícímu a jeho pracovníkům a dalším osobám 
oprávněně se podílejícím na plnění této smlouvy nerušený a dostatečný přístup do 
místa plnění. Prodávajícíje však při tom povinen respektovat podmínky provozu a 
zajištění bezpečnosti v místě plnění. 

vv Kupující je oprávněn poverit osobu či osoby, aby dohlížely na plnění této smlouvy 
a kontrolovaly, zda Prodávající řádně a včas plní své povinnosti dle této smlouvy. 
Osoba pověřená ve smyslu tohoto ustanovení smlouvy je oprávněna být přítomna 
v místě plnění během plnění této smlouvy Prodávajícím. 
V případě nejasností či rozporů při plnění této Smlouvy je Kupující oprávněn 
udělovat Prodávajícímu pokyny týkající se plnění této smlouvy a postupu při jejím 
plnění, přičemž tyto pokyny musejí být v souladu S účelem smlouvy. Prodávající je 
povinen takové pokyny respektovat. 
Kupující není povinen od Prodávajícího odebírat jakýkoliv spotřební materiál 
určený pro užívání Předmětu Smlouvy, zejména pokud jde o spotřební materiál 
určený k provozu Předmětu smlouvy. 

Převzetí Předmětu smlouvy 
Kupující je povinen Předmět smlouvy převzít, jakmile jej k tomu Prodávající vyzve 
za předpokladu, že Předmět smlouvy bude řádně dodán a instalován, bude 
provedena jeho montáž v místě plnění a budou provedeny potřebné Validace, 
zkoušky, bude provedena instruktáž obsluhy a Předmět smlouvy bude uveden do 
provozu v souladu S touto smlouvou. Prodávající je povinen Kupujícímu prokázat, 
že Předmět smlouvy je způsobilý pro provoz a je bez vad a nedodělků. 
Předpokladem předání a převzetí Předmětu smlouvy je prokázání, že Předmět 
plnění je způsobilý plnit své funkce a vlastnosti vyplývající z technické specifikace 
(viz Příloha č. 1 této smlouvy). Během předávání a převzetí Předmětu smlouvy 
Prodávající předvede v místě plnění Kupujícímu, že Předmět smlouvy má 
vlastnosti a plní funkce stanovené touto smlouvou. Prodávající je povinen písemně 
oznámit Kupujícímu pracovní den, kdy má dojít k předání a převzetí Předmětu 
smlouvy v místě plnění s dostatečným předstihem, nejméně však tři (3) pracovní 
dny předem. 
Smluvní strany sepíší o předání a převzetí Předmětu Smlouvy předávací protokol. 
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9.4. 

9.5. 

10. 
10.1 

10.2 

11. 
11.1 

11.2 

11.3 

11.4. 

11.5. 

11.6. 

11.7. 

11.8. 

12. 
12.1 

Kupující je oprávněn odmítnout převzetí Předmětu smlouvy od Prodávajícího 
zejména v případě, že Předmět smlouvy bude vykazovat jakoukoliv vadu nebo 
nedodělek bránící provozu. 
Bude-li kuvedení Předmětu smlouvy do provozu zapotřebí obstarat souhlas 
orgánů veřejné moci či splnění jiné obdobné podmínky, zavazuje se Prodávající 
dodat včas podklady pro takový souhlas, aby mohly být řádně splněny termíny 
uvedené v článku 5. této smlouvy. 

VI Přechod vlastnictví a nebezpecı škody 
Vlastnictví k Zařízení a všem jeho součástem a příslušenství přechází na 
Kupujícího předáním a převzetím Předmětu smlouvy v souladu S článkem 9. této 
smlouvy. 
Nebezpečí škody na Zařízení přechází na Kupujícího předáním a převzetím 
Předmětu smlouvy v souladu S článkem 9. této smlouvy. 

Záruka a práva z vadného plnění 
Prodávající odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude mít v okamžiku 
jeho předání a převzetí dle článku 9. této smlouvy i po celou záruční dobu 
vlastnosti stanovené touto smlouvou, že bude bez vad a že bude způsobilý pro 
užívání ke smluvenému, jinak obvyklému účelu. Záruční doba, podmínky záruky a 
záručního servisu jsou blíže upraveny v Příloze č. 2, která je nedílnou součástí této 
smlouvy. 

vv Záruční doba stanovená v Příloze č. 2 této smlouvy začíná bezet ode dne 
následujícího po předání a převzetí Předmětu smlouvy v souladu S článkem 9. této 
smlouvy. 
Prodávající odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude dodán v souladu 
s příslušnými právními předpisy a v souladu S touto smlouvou včetně jejích příloh. 

Kupující má v případě vzniku jeho práv z vadného plnění dle své volby (i) právo 
na odstranění vady bez zbytečného odkladu dodáním náhradních částí 
Předmětu smlouvy za části vadné, dodáním chybějících částí Předmětu 
smlouvy, odstraněním vad opravou Předmětu smlouvy, (ii) právo požadovat 
přiměřenou slevu z kupní ceny. 
Volba mezi nároky uvedenými vodstavci 11.4. této smlouvy náleží vždy 
Kupujícímu, a to bez ohledu na jejich pořadí a na běh lhůt dle příslušných 
ustanovení občanského zákoníku (zejména § 2106 a §2112 občanského 
zákoníku). 
Práva zvadného plnění jsou řádně a včas uplatněna Kupujícím, pokud je 
Kupující oznámí Prodávajícímu do konce záruční doby. Oznámení práva 
zvadného plnění se považuje za řádně učiněné také v případě, jestliže je 
Kupující zašle Prodávajícímu elektronickou formou na e-mailovou adresu 
uvedenou Prodávajícím. 

Nedohodnou-li se smluvní strany bez zbytečného odkladu na slevě Z kupní ceny 
ve smyslu odst. 11.4. této smlouvy, má Kupující právo odstoupit od smlouvy. 

Vpřípadě sporu smluvních stran o délku lhůty „bez zbytečného odkladu“ či 

„bezodkladně“ je vždy rozhodující stanovisko Kupujícího. 

Sankce 
Prodávající je povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % 
z kupní ceny včetně DPH dle odst. 6.2. této smlouvy za každý kalendářní den 
prodlení se splněním závazného termínu stanoveného v odst. 5 této smlouvy. 
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12.2 

12.3 

12.4. 

12.5 

12.6. 

12.7. 

12.8. 

13. 
13.1 

13.2. 

13.3. 

Pokud Prodávající poruší svůj závazek uvedený vodst. 7.10. této smlouvy, je 
povinen zaplatit Kupujícímu jednorázovou smluvní pokutu, která se stanoví 
následovně. Smluvní pokuta činí částku ve výši plné kupní ceny včetně DPH dle 
odst. 6.2. této smlouvy, od které se za každý celý jeden (1) ukončený rok po 
který Prodávající zajistil Kupujícímu dostupnost pozáručního servisu pro území 
ČR dle odst. 7.10. této smlouvy, odečte jedna osmina (1/8) kupní ceny včetně 
DPH dle odst.6.2. této smlouvy. Za porušení této povinnosti se považuje zejména, 
pokud Prodávající řádně a včas a za podmínek sjednaných vtéto smlouvě 
Kupujícímu nezajistí dostupnost náhradních dílů či dostupný pozáruční servis 
pro území ČR dle odst. 7.10. této smlouvy, přestože o to byl Kupujícím požádán a 
a ve lhůtě 30 dnů od doručení požadavku Kupujícího pozáruční servis či 

dostupnost ND nezajistil . 

Pokud Prodávající poruší svůj závazek uvedený vodst. 7.11. této smlouvy, 
zavazuje se Kupujícímu uhradit jednorázovou smluvní pokutu ve výši 10 % 
z kupní ceny včetně DPH dle odst. 6.2. této smlouvy. 
Prodávající se zavazuje plnit povinnosti, jejichž splnění je zajištěno smluvní 
pokutou, i po zaplacení smluvní pokuty. 
Přesáhne-li výše škody, způsobené Kupujícímu porušením povinnosti zajištěné 
smluvní pokutou, smluvní pokutu, zavazuje se Prodávající nahradit Kupujícímu 
způsobenou škodu přesahující smluvní pokutu. 
Smluvní pokuta je splatná nejpozději do sedmi (7) dnů poté, co Prodávající poruší 
smluvní povinnost, jejíž splnění je zajištěno smluvní pokutou. Bez ohledu na 
ujednání předchozí věty je smluvní pokuta vždy splatná nejpozději do sedmi (7) 
dnů poté, co Kupující požádá Prodávajícího O zaplacení smluvní pokuty. 
Smluvní strany se zavazují zaplatit druhé smluvní straně úrok Z prodlení ve výši 
0,05 % zdlužné částky za každý den prodlení se splněním svého peněžitého 
závazku dle této smlouvy. 

vv Za porušení právní povinnosti ve smyslu této smlouvy se rovnez považuje, jestliže 
se některé prohlášení Prodávajícího, učiněné vtéto smlouvě nebo vsouvislosti 
s plněním této smlouvy, ukáže být nepravdivým, nepřesným či zavádějícím (dále 
též jen „Porušení proh|ášení"). Prodávající se zavazuje nahradit Kupujícímu 
škodu, která mu vznikne vpříčinné souvislosti sPorušením prohlášení, nebot 
Porušení prohlášení se považuje za porušení povinnosti Prodávajícího jednat 
poctivě, čestně, svědomitě, S péčí řádného hospodáře a v souladu se zásadami 
poctivého obchodního styku a dále za porušení povinnosti Prodávajícího 
předcházet hrozícím škodám. 

Ochrana informací 
Smluvní strany se zavazují dodržovat mlčenlivost o všech skutečnostech, 
okterých se dozvěděly vsouvislosti stouto smlouvou, pokud není stanoveno 
jinak. Povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na ty skutečnosti, které jsou nebo se 
stanou obecně známými, aniž by se tak stalo v důsledku porušení této smlouvy. 
Smluvní strany jsou zejména povinny zachovávat výrobní a obchodní tajemstvı 
druhé smluvní strany, jakož i mlčenlivost oveškerých skutečnostech, které by 
mohly negativně ovlivnit konkurenceschopnost druhé smluvní strany. 
Smluvní strany se zavazují chránit před vyzrazením údaje a informace obsažené v 
této smlouvě, které mají charakter obchodního tajemství, či jsou jinak chráněné 
podle zákona. Za takové údaje či informace se zejména považují ujednání v této 
smlouvě, přičemž Prodávající má zájem na utajení těchto údajů a informací 
s ohledem na jejich konkurenční význam. 
Smluvní strana, která získala skutečnost chráněnou dle tohoto článku smlouvy od 
druhé smluvní strany, se zavazuje zajistit, aby tuto skutečnost uchoval v tajnosti 

v. .. v ı ı . .ı ı O ı O v O . .ı ı O 
a nezneuzıl jı zadny zjejıch pracovnıku, organu nebo clenu Jejıch organu bez 
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13.4. 

13.5 

13.6. 

13.7. 

13.8. 

13.9 

14. 
14.1 

14.2 

15. 
15.1 

ohledu na jeho zařazení, který se dostane nebo by se mohl dostat do styku 
s touto skutečností. 

Omezení stanovená vodst. 14.1. této smlouvy se nevztahují na poskytování 
informací spolupracujícím osobám a/nebo konzultantům obou smluvních stran 
v potřebném rozsahu, pokud tyto spolupracující osoby a/nebo konzultanti budou 
zavázáni k ochraně informací nejméně ve stejném rozsahu jako smluvní strany. 
Smluvní strany jsou však oprávněny podávat potřebná vysvětlení a údaje 
příslušným oprávněným státním a veřejným úřadům a institucím v České 
republice a/nebo oprávněným veřejným úřadům a institucím Evropské unie, 
pokud jsou k tomu povinny dle příslušných obecně závazných právních předpisů. 
Stejně tak jsou smluvní strany oprávněny tuto smlouvu uveřejnit způsobem a za 
podmínek stanovených obecně závaznými právními předpisy a touto smlouvou 
včetně případného zveřejnění v registru smluv s výjimkou údajů, které lze nebo 
které mají být podle těchto předpisů nebo této smlouvy z uveřejnění vyloučeny. 
Zákonné ustanovení kogentní povahy o povinnosti zveřejnit určitý údaj má 
přednost před ujednáním smluvních stran O vyloučení zveřejnění takového údaje. 
Získá-li některá smluvní strana od druhé smluvní strany dokumenty, které 
obsahují skutečnosti chráněné dle tohoto článku smlouvy, bez ohledu na jejich 
formu, která může být listinná či elektronická, je tato smluvní strana povinna 
zajistit bezpečné uložení těchto dokumentů tak, aby nemohlo dojít k prozrazení či 
zneužití chráněných skutečností. Smluvní strany jsou povinny si bez zbytečného 
odkladu po ukončení této smlouvy vrátit veškeré dokumenty, které obsahujı 
skutečnosti chráněné dle tohoto článku smlouvy, a to bez ohledu na jejich formu, 
která může být listinná či elektronická, pokud Z této smlouvy nebo jejího účelu 
nevyplývá jinak. 
Smluvní strany se zavazují dodržovat povinnosti uvedené v tomto článku smlouvy 

ı ı . I ı v I ı O ı po celou dobu trvanı smlouvy ı po uplnem splnenı zavazku podle teto smlouvy. 
Prodávající se výslovně zavazuje zachovávat mlčenlivost O všech osobních údajích 
a/nebo jiných údajích chráněných zvláštními právními předpisy, se kterými se 
případně dostane do styku při plnění této smlouvy. Prodávající se zavazuje po 
ukončení této smlouvy odstranit veškeré údaje a data uložená ve své výpočetnı 
technice a/nebo na paměťových mediích nebo uložená v listinné podobě tak, aby 
tyto údaje a data nebylo možno žádným způsobem zneužít, obnovit a/nebo S nimi 
dále jakkoli nakládat. 

Při nakládání s osobními údaji a/nebo jinými údaji chráněnými zvláštními právními 
předpisy, se kterými se případně Prodávající dostane do styku při plnění této 
smlouvy, je vždy rozhodujícím hlediskem ochrana práv a zájmů Kupujícího. 

Právní nástupnictví 
Kupující je oprávněn svá práva i povinnosti podle této smlouvy postoupit a/nebo 
převést písemnou smlouvou jakékoliv třetí osobě, a to v celku nebo jednotlivě a 
po částech. K tomu dává Prodávající Kupujícímu svůj výslovný souhlas. Prodávající 
se zavazuje poskytnout Kupujícímu potřebnou součinnost kpostoupení a/nebo 
převodu jeho práv a povinností podle této smlouvy na třetí osobu v rámci ČR , a 
to ve formě a způsobem, které jsou ktomu případně potřebné podle příslušné 
právní úpravy. 
Prodávající není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky 
z této smlouvy třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu Kupujícího. 

VV Komunikace smluvních stran a poverené osoby 
Jakékoliv písemnosti doručované dle této smlouvy si vzájemně smluvní strany 
doručují na adresy uvedené v záhlaví této smlouvy, příp. na jinou adresu, kterou 
smluvní strana prokazatelně předem označí druhé straně jako kontaktní adresu 
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15.2. 

15.3 

15.4 

16. 
16.1 

16.2 

16.3 

16.4 

16.5 

16.6 

pro doručování. Pokud na takto dohodnutých adresách nebude adresát zastižen 
(listina bude vrácena poštou soznačením, že druhá smluvní strana nebyla 
Zastižena), stává se doručení této listiny účinným ke dni, kdy byl doporučený 
dopis s doručenkou poštou vrácen druhé smluvní straně. 

vv Jakékoliv písemnosti bezného charakteru (nikoliv zejména písemnosti, jejichž 
předmětem je návrh či akceptace změny Smlouvy, výtka porušení smluvní 
povinnosti, uplatnění sankce, odstoupení od smlouvy), jakož i nároky Kupujícího 
dle ČI. 11 této smlouvy mohou být doručovány též na e-mailové adresy označené 
druhou smluvní stranou, popř. jiným způsobem smluvními stranami v průběhu 
trvání spolupráce dle této smlouvy dohodnutým. 
Smluvní strany se dohodly na vytvoření pracovního týmu, který bude vzájemně 
úzce spolupracovat při plnění technických, provozních či organizačních úkolů dle 
této smlouvy a účastnit se případných koordinačních schůzek. Ze strany 
Kupujícího je osobou 

a komunıkacı s Kupujıcım je pan 
Každá smluvní strana je oprávněna 

technických, provozních či organizačních 
ukolu. Jakoukolıv techto osob je každá smluvní strana povinna 
předem písemně oznámit druhé smluvní straně, aniž by se to považovalo za 
změnu této smlouvy. 
Jakékoliv změny této smlouvy je možné činit pouze po jejich odsouhlasení 
příslušnými orgány obou smluvních stran a pouze formou dodatků podepsaných ze 
strany Kupujícího i Prodávajícího jejich statutárními orgány, popř. jinými orgány či 
osobami prokazatelně oprávněnými činit jménem nebo za příslušnou smluvní 
stranu takové právní úkony. 

Závěrečná ustanovení 
Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, že sjejím obsahem 
souhlasí a že vyjadřuje jejich pravou, svobodnou a vážnou vůli. Smluvní strany 
dále prohlašují, že tuto smlouvu neuzavřely v tísni ani za nápadně nevýhodných 
podmínek. Na důkaz toho připojují Své vlastnoruční podpisy. 
Pokud v této smlouvě není stanoveno jinak, řídí se právní vztahy z ní vzniklé 
právním řádem České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, vplatném znění, a zákonem č. 121/2000 Sb. (autorský zákon), 
v platném znění. 
Tato smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této 
smlouvy a nahrazuje veškerá předešlá ujednání smluvních stran ústní i písemná 
týkající se předmětu této smlouvy. 
Nedílnou součástí této smlouvy jsou její Přílohy č. 1 až Č. 5. Smluvní strany 
prohlašují, že se stěmito přílohami řádně seznámily a že porozuměly jejich 
obsahu.(č.1 -Technická specifikace, č.2 - Záruční podmínky, č.3 - Požadavky na 
součinnost Kupujícího, Č. 4 Prohlášení O shodě , č.5 -Kopie pojistného dokladu 
Prodávajícího).

v Tato smlouva můze být měněna pouze písemnými, číslovanými dodatky, 
uzavřenými na základě dohody obou smluvních stran. 
Neplatnost, neúčinnost či zdánlivost jednotlivého ustanovení této smlouvy, 
nezpůsobuje neplatnost, neúčinnost či zdánlivost smlouvy jako celku. Smluvní 
strany se zavazují takové ustanovení nahradit bez zbytečného odkladu jiným 
ustanovením, které bude platné a účinné a které svým obsahem bude nejvíce 
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16.7. 

16.8. 

16.9 

odpovídat smyslu a hospodářskému účelu původního ustanovení a této smlouvy. 
Toto ustanovení smlouvy se přiměřeně použije i při eventuálním doplnění 
chybějících částí smlouvy. 
Smluvní strany se zavazují řešit případné spory vzniklé ztéto smlouvy nebo 
v souvislosti s ní smírem v souladu S účelem této smlouvy. Nepodaří-li se vyřešit 
případný spor smírnou cestou, bude spor mezi smluvními stranami projednán a 
rozhodnut před věcně příslušným soudem určeným dle místa sídla Kupujícího. 

Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva bude zveřejněna kupujícím v 
registru smluv podle zákona Č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv). Smlouva nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění vregistru smluv 
v souladu s § 6 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 
registru smluv). Smluvní strany berou na vědomí, že plnění podle této smlouvy 
poskytnutá před její účinností jsou plnění bez právního důvodu a strana, která by 
plnila před účinností této smlouvy, nese veškerou odpovědnost za případné škody 
takového plnění bez právního důvodu, a to i v případě, že druhá strana takové 
plnění přijme a potvrdí jeho přijetí. 

Tato smlouva byla sepsána v českém jazyce, když každé vyhotovení smlouvy 
opatřené elektronickými podpisy obou stran má platnost originálu. 

KUPUÍÍCÍI Prodávající: 

V Českých Budějovicích dne _ 2022 V praze dne 23_5_2022 
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Prıloha c 1 Kupnı smlouvy 
Technıcka Specıfıkace 

dle odstavce 3 4 kupnı smlouvy 

Mıkroskop pro prochazejıcı Svetlo 
Objektıvy 10× - 100× ımerznı mın plan apochromaty 
OkuIary10×,trınoku|ars prıpojnym zarızenım pro kameru 
Kondenzor achromat 
Osvetlenı prochazejıcı svetlo - halogen (100W) nebo LED 
Automatıcke davkovanı ımerznıho oleje 
Ulozenı pro mın 8 mıkroskopıckych skel 
Motorızovane ovladanı pohybu X-Y Z ovladanı pomocıjoystıcku a softwarove 
Motorızovana vyme na objektıvu 

Cernobıla CMOS rozlısenı mın 12 Mpıx, bınnıng pro Snızenı sumu a Zvetsenı dynamıckeho rozsahu 
Karta pro prıpojenı k pocıtacı / mıkroskopu 

Rıdıcı jednotka 
1× pocıtac a monıtor pro ovladanı vyhledavacky, 
3 x pocıtac a monıtor pro analyzu metafazı, 
1 X pocıtac - databazovy se r\/er 
Pocıtac Wın1064bıt HD mın 512 Gb Monıtormın roZ|ısenı1920x 1080 7ms, 30001 HDMI 

Vyhledavacka 
Rıdı motorızovane vyhledavanı metafazı na preparatech V prochazejıcım svet|e,vstup Z cb kamery, 
automatıcke ovladanı expozıoe ukladanı do databaze Databaze pro Spravu pacıentu, preparatu, vysledku, 
tvorba reportu 

Karyotypovacı stanıce 
Karyotypovanı (asıstovane automatıcke) Iıdskych chromozomu prızpusobenı (trenınk) klasıfıkatoru pro ruzna 
barvenı / uzıvatele Databaze pro Spravu pacıentu preparatu vysledku, tvorba reportu

\ ı ı. 

V Ceskych BudeJovıcıch dne _ 2022
O =\ Prodavají 
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LABÓRÁTQRY IMÁGING $.l'.O. 
LABORATORY ZO Druhou 171/l7, 102 00 Praha 10, Tel: 272 081400, Fox: 271732 657, e-moll; |lm0Iım.cz 

Reglslracez spisová značka oddíl C, vložka 745, zopsbno u Măsłského soudu v Praze dne 11. '|. 1991 
IČO‹ 14890925 DIČ- CZ14890925 

Zadavatel: Nabídka 
Nnııøønh čflınê Bıııąøflnz, ı.s. Čsınz TBn032‹wv 
České Bnáčjøviøę B. Nèınnøvê 585/54, PSČ 370 oı Dıcını: 1934-2022 

Nfiıv VZ: „Cymgeıııticlıý ıııılyı ítoı“ v 

Lc_METı=ı:N 

2 Ifl_CAMSU'PDL 

3 Lc_KARYo 

4 Lc SLIDEDB 
1 Lc XY 
0 Lc_BAcKuı› 

7 G53-U3‹ l23S6M-C 

2 Lc_UsB3cKD 
9 Lc_USB3‹:RD 
W LC FWCARD 
II Mr 'rıucv 
12 _Lc_LıMoDıS 

'S3253 

ST_(D-24-506-0000 
LC_76›150-1802 
LC_76-300-0820 
LC_76-202-0808 

I7 Lc_M1cr~nE 

IS Pc HPWSZ4 
19 _PM_MN'r 

20 Pon 
HPMZRZA 
22 _Pc_sERvER 

číslo projektu REACT EU CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_123 /0016678 
qıs Pot: Sin-M Iedn cm: Cenılšč 

Pmgmm LUCIA Cylıogenetics METFIN pm aulıomatídıé a malým melalìâzfl podpora 
motorízovanélıo skaıovacllıo stolku a mikroskopu, skaıovàní meľaläzì, ıulıımalidcé sıímání obrázlııl vevysdiém 
rozlišení, suıfadníc a náhledů, a pňesım 
dat dodalabízıı METFIZN obsıhuie kan/otvpováııí 
Podpora ‹1igita'lııikame'y, vstup Z čaııobllé lmmery, aııtomatňcká koutıola expozice a polcıočilá naslaveııíkımery 

Kıızıwıppovad sıaııiaz 
Pmgnm LUCIA Cylngeııetics KARYO veıze 4,1 pro cyhogeııefidıcıu analýzu, ıutomnlícké kuyolypovňni 
lidských chmınommù, tıéııovalıelııý klaáfikătm pro ıůmň baıvaıl a uživatele, databáze pacìeıılů I pacienfikých 
dat, ııňmoi pm vvlváieııi zpráv, uživaıelácé pñıučkv 
Modul SLlDE DB pm cytoızeııeliku, správa milıroäıopiclcýclı sldíěek, ukládání a přepočet souřadnic 
XY drivery pro momrizovaııý slıolek Mıızhauseı' 

Sava- 
Modul BACKUP pro automatické zálohování databáze, ıulnmalímvané Zálohování dat, testování platnoslì 
zılolıovau da dat hlıšaıí lémů 

Skaıøvad smııia 
Čemobllá kamera, 12,3 Mpix (Biımiııg -3 Mpix), 4096× 3000 pix (Biııııiııg 2048x1500 pix), 1.1' CMOS 
čemobilá kamera, USB 3, C-mouııl, l21›il, IR-cut-olł' 
USB 3.1 - PCI karta pxodigilálııi kamen: 
USB 3.0 - PCI karta pmmikrodmp 
Firewire - PCI kam UM høflware 
I-laniwéıøvý trígrwaci kabel 
Autunatı dıvkovaě - e, USB 50mL očmnl 

Skaıøva.cislıolekMarzl`ıaııser SCAN pı'o8 đdíčdcs 2 mmstoupáııímúvitıı 
Řiúiájęđnølkø TANGO 2 Dęšnøp AUX/IO (oo-76-1524802) 
2-flflý jøyflidfl 
Kabely 1›2 / Zm pr`oXY-osy, däka: 2m 
Nikon Ni-E Main Body, Nl-CTLA Conlrol Box A,P!eoeuùe‹eđ Lanıplıouse 100W, NIE-CAM Contaa Arm, 
Subslage for Mohorìzed Stage, C-TT Triuoculaı' TulJe'ľ, CFI UW Eyepìeoe l0X, Nl-CUD-E Motorized Uııiv. 
CoııdeıısefDıy, Motorized Sąmıple nosepiece, CFI Plan Apo IOX, CFI Plan Apochrbmate IOOX NCG, C- 
Mouııł TV ad ta' A Filter GIF 

Skøløvluí Smłlice 
Počfllč HP W0!'kSl2fi0fi Z4, Intel , 32GB DDR ECC, 512 SSD ľˇflJD,DVDRW, VGA NVIDIA, USB3.0, 
Mùllinľ HP 27' 4-K ‹ 3840><2l60, 300 Od, 1 (XXIII, Sms 

Knyoqpwndfimüm 
PDČÍIIČ Ě Z2, Incl ,16CvB, 50008 HDD, VlŽm10 Pro 64bit 
M0ni:0l'IIP2A' LED/ 1920x12(X)/ IPS/ 1629/ 5mS/'DP/ HDNH/ ZXUSB 3.0/ D-Sub 

Su-vu' 
Dıltllıse serveı' Íoı' LUCIA: DELL T seıi - 32GB RA-M, Wìnđofws Saver, SSD 512GB, PCIe 3.0, 4x HDD 
ZTB 

2-. 

„_

~

ˇ 

5.; 

A _,-.. 

40,0*/ı 

1 40.0% 

3 40,0'/ı 

3 40, 0% 
2 40,0% 

1 40,0% 

1 0,0% 

1 0,0% 
1 0,0% 
3 0,0'/0 

1 0,0% 
1 0,0% 

..-...n.n 

0,0% 
0,0% 
0,0% 
0,0% 

1 0,0% 

1 0,0% 
1 0,0% 

3 0,0“/0 

3 0,0% 

1 0,0% 

744 599,80 

70 301,10 

277 738,70 

50 272,20 
31 3 82,00 

10 900,00 

75 357,50 

1269,50 
1269,50 
1 523,40 

2 539,00 
127 737,10 

211 498,70 
65 303,10 
11 552,50 

3097,60 

990 210,00 

sv 283,50 
9 775,2o` 

32 830,10 
7 490,10 

92 673,50 

I Ku P `

. 

ĚH ',"'_.'»
_ 

ı ı 446 759,88 

42 180.06 

499 929,66 

90 489,96 
37 65 8,40 

6 540,00 

75 357,50 

1 269,50 
ı 269,50 
4 570,20 

0,00 
2 559,00 

127 737,10 

211 498,70 
65 303,10 

Il 552,50 

3 097,60 

990 210,00 

67 283,50 
9 775,20 

98 640,30 
22 470,30 

92 673,50 

S přiıelššým pozdravmı 
Anmnin Bean 

`ı=ınnnnn nzhiniınż 7 nčázú na ınvnnø unhy nn pøáánš 2 1.4 2022, q. øıø zı .ı 12022 
Termín dodání: 120 dnů od nabytí úănuosti sıılouvy (uveřejııèıi v regísru smluv) DPH 21% 610 849,27 

Cellmn Kč 3 519 655,33 

Ceııı ııđto Z 908 805,05 
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vı Prıloha č. 2 Kupní smlouvy 

Záruka a záruční podmínky 

dle odstavce 11.1. kupní smlouvy 

Prodávající poskytuje na Předmět smlouvy a všechny jeho součásti plnou záruku po 
dobu dvacet čtyři (24) měsíců. Během Záruční doby je Prodávající povinen 
bezplatně odstranit veškeré vady, které se na Předmětu smlouvy vyskytnou, včetně 
bezplatných dodávek a výměny všech náhradních dílů a součástek, provádění 
bezplatných validací , kalibrací etc. Předmětu smlouvy (resp. jeho relevantních 
částí), provádění běžných či bezpečnostně technických kontrol a dalších servisních 
úkonů a činností v souladu s příslušnou právní úpravou, aplikovatelnými normami, 
provozními potřebami Kupujícího. Záruka se však nevztahuje na vady, které byly 
způsobeny nesprávným nebo neoprávněným zásahem do Předmětu smlouvy 
Kupujícím nebo třetí osobou, které byly způsobeny vnějšími okolnostmi, jež nemají 
původ v Předmětu smlouvy, které byly způsobeny nesprávným používáním nebo 
údržbou, nebo které byly způsobeny jinými okolnostmi, které nelze přičítat ktíži 
Prodávajícího a/nebo Předmětu smlouvy. Prodávající se dále zavazuje poskytovat 
Kupujícímu během Záruční doby potřebnou uživatelskou podporu a poradenskou 
činnost při odstraňování závad, problémů či nefunkčností, které se na Předmětu 
smlouvy vyskytnou, a to též formou telefonických či e-mailových konzultací. Záruka 
zahrnuje také provádění povinných bezpečnostně technických kontrol (BTK), 
elektrorevizí či dalších kontrol, které jsou stanoveny právními předpisy, pro 
konkrétní typy dodávaných přístrojů Prodávajícím. 
Prodávající je povinen během Záruční doby zajistit servisní dostupnost , odstranit 
nefunkčnosti či jiné vady Předmětu smlouvy v následujících lhůtách od nahlášení: 

Odstranění závady do 5 dnů od nástupu na opravu, pokud se dodavatel a 
zadavatel písemně nedohodnou na jiném termínu. 

Prodávající je povinen nastoupit na odstranění závady do 48 
pracovních hodin od nahlášení v pracovní den mezi 7,30-16,30 hod. nebo do 12,00 
hod. následujícího pracovního dne, pokud nahlášení bude v době po 16.30 do 7.29 
hodin následujícího dne , nebo pokud k nahlášení dojde v mimopracovních dnech. Za 
pracovní hodinu se považuje hodina, která spadá do časového rozmezí od 7.30 hod. 
do 16.30 hod. vpracovních dnech. Prodávající musí závadu odstranit a uvést 
Předmět smlouvy zpět do běžného provozu v termínech uvedených v odst. 2. této 

Prodávající splní svoji povinnost kodstranění závady či jiné poruchy 
Zařízení též tím, že ve stanovené lhůtě dodá Kupujícímu a uvede do provozu jiné 
zařízení, které bude způsobilé plně nahradit funkci Zařízení s vadou či jinou poruchou 
v podmínkách provozu Kupujícího. Prodávající je povinen zaplatit Kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 0,05% z kupní ceny včetně DPH za každý započatý den, o který 
bude překročena lhůta dle odstavce 2. této Přílohy č. 2. V případě souběhu smluvnı 
pokuty za prodlení stermínem pro odstranění závady sjinou smluvní pokutou dle 
této smlouvy se bude od okamžiku, kdy nastal tento souběh, uplatňovat dále již 
pouze smluvní pokuta za prodlení stermínem odstranění závady. Smluvní pokuta 
může být uhrazena formou zápočtu vůči pohledávce Prodávajícího za Kupujícím. 
Na tuto smluvní pokutu se jinak vztahují ujednání čl. 13. kupní smlouvy. Způsobenou 
škodu se však Prodávající zavazuje uhradit v plné výši bez ohledu na to, zda škoda 
převyšuje smluvní pokutu, a to i v části, která je kryta smluvní pokutou. Za škodu se 
považuje i úplata, kterou Kupující uhradil třetí osobě za provedení činností (např. 
vyšetření), které Kupující nemohl pro závadu na Předmětu smlouvy provést za použitı 
Zařízení. 
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Za nefunkční Předmět smlouvy ve smyslu této Přílohy Č. 2 se považuje Předmět 
smlouvy Stakovou vadou, která brání jeho běžnému provozu jako celku, či která 
brání provozu některé jeho samostatné Části v diagnostickém či Iéčebném procesu a 
navazujících funkcí, nebo která natolik znesnadňuje užívání Předmětu Smlouvy, že 
Kupující nemůže Předmět smlouvy užívat obvyklým způsobem. 
Prodávající oznamuje Kupujícímu následující kontaktní údaje, na kterých je povinen 
přijímat hlášení, oznámení a požadavky Kupujícího: 

Kupující je v případě závady na Zařízení povinen tuto nahlásit Prodávajícímu 
prostřednictvím servisního informačního systému na tel. Č. 272 081 400. nebo 
faxem na +420 272 081 417., či e-mailem na: cytogeneticS@lim.cz. Pracovní 
doba Prodávajícího musí zahrnovat Časový úsek od 7.30 hod. do 16.30 hod. v 
pracovních dnech. 

Za okamžik nahlášení se považuje okamžik odeslání e-mailové zprávy nebo faxové 
zprávy na výše uvedenou e-mailovou adresu či telefonní číslo. V případě použití e- 
mailové Zprávy pro nedostupnost telefonní linky tvrzenou Kupujícím, je Prodávající 
povinen prokázat, že telefonní linka byla dostupná, pokud nebude souhlasit 
s tvrzením Kupujícího O nedostupnosti této linky. Prodávající nenese odpovědnost za 
nedostupnost telefonní linky v případě, že dojde kvýpadku poskytovaných 
telekomunikačních služeb a Prodávající tuto okolnost Kupujícímu prokáže. 
Kupující je oprávněn ktelefonickému nahlášení podpůrně nahlásit nefunkčnost či 

jinou vadu Předmětu smlouvy též zasláním e-mailové zprávy na výše uvedenou e- 
mailovou adresu. 

KUı›ují‹=í= Prøçıávajính 

Českých Budějovicích dne 2022 V praze dne 23_5_2022 
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Příloha č. 3 Kupní smlouvy 

Požadavky na součinnost Kupujícího ze strany prodávajícího: 

Připojení Skenovacı' Stanice, karyotypovacích stanic a Serveru k místní síti. 

Kupující: 

V Českých Budějovicích dne 2022 

Stránka 18 Z 36 

Prodávající: 

V Praze dne 23.6.2022



vı Prıloha č. 4 Kupní smlouvy

L 
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Podle zákona ‹ˇ:, 268/2014 Sb., O zdravotnických prostředcích, ve znèní pozdèjších předpisů (dále 
jen zákon) a podle Směrnice Rady 98/79/ES jejíž požadavky jsou převzaty nařízením vlády č. 
56/2015 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na diagnostické zdravotnické prostředky 
in vitro 

Výrobce: Laboratory Imaging sro. 
Za Drahou 171/17ˇ, 102 00 Praha 10 
IC: 14890925, DICZ CZ 14890925 

Tímto prohlašuje, že výrobek: 
LUCIA Cytogenetics, systém analýzy obrazu pro cytogenetické aplikace 

Učeı pøužıuz 
Vyhodnocování cytogenetických vyšetření pro výzkumné a klinické účely 

Klasifikace zdravotnického prostředku: 
Diagnostické zdravotnické prostředky in vitro (IVD) 

splňuje veškeré požadavky podle NV 56/2015 Sb. a je bezpečný pro určený účel použití. Výrobce 
má vybudovaný vlastní system managementu jakosti a přijal opatření, kterými zabezpečuje shodu 
všech zdravotnických prostředků uváděných na trh s jejich technickou dokumentací a s požadavky 
které se na né vztahují. 

K prokázání shody byly použity následující technicke předpisy, harmonízované české technické 
normy nebo dokumentace a vyhlášky: 
Směrnice Rady 98/79/E5 
NV Č. 56/2015 Sb. ve znění pozdějších předpisů 
EN ISO 14971:2012 - Zdravotnické prostředky - Aplikace řízení rizika na zdravotnické prostředky 
EN 13612:2002 - Hodnoceni funkce zdravotnických prostředků in vitro 

Posouzení základních vlastností výrobku bylo provedeno dle Přílohy či 1 NV č456/2015 a shoda S 
požadavky, které se na výrobek vztahují, byla ověřena dle Přílohy č. 3 mimo bodu 7 NV č.56/20154 
Výrobce opatřuje výrobek označením CE v souladu s §5 tohoto nařízení. 

l_aboıˇ3ĚOı“`,* l=“:ı:jınq S rø. 
"ıı _“vı 

tv v

_ 

VPrazedne „ví z; . 

1.6.2017 "“` V ' ˇ' 2' 

wn Laboratory Imaging s.r.o. 

C € Za Drahou 171/17. CZ - 102 00 Prague 'Name wwwlabOratory›imaging.cOm 
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DECLARATION of CONFORMITY 
We, NIKON IN STRUMENTS EUROPE B.V. 
TRIPOLIS 100, BURGERWEESHUISPAD 101, 1076 ER AMSTERDAM, 

THE NETHERLANDS ø 

declare under our Sole responsibility that the product, 

TYPE of PRODUCT: Microscope 
MODEL NUMBER: ECLIPSE Ni-E 

to which this declaration relates is in conformity 
with the following standards or other normative documents, 

EN 61010-l:20l0. EN 61010-2-l0l:2002 
EN 62304:2006, EN 62366:2008 
EN 61326-1:2006., EN 61326-2-6:2006 

EN 550l1:2009+Al:2010, 
EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010 
EN 61000-4-4:2004+A1:20l0, EN 61000-4-5:2006 
EN 61000-4-6:2009., EN 61000-4-8:2010., EN 61000-4-ll:2004 

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009. EN 61000-3-3:2008 
EN50581 :2012 „ 

following the provisions of 

IN VITRO DIAGNOSTIC MEDICAL DEVICE Dinzøflve (98/79/EC) 
Low VOLTAGE Dinznflvø (2014/35/EU) 

EMC Dirønflvø (2014/30/EU)
" 

RøHS Directive (2011/65/EU) . 

Manufactureťs name: NIKON CORPORATION 
MICROSCOPIĹ SOLUTIONS BUSINESS UNIT 

Location of 471 NAGAODAI- CHO. 
the manufacturer: SAKAE-KU, YOKOHAMA-SHI, 

KANAGAWA 244-8533 . JAPAN 

AMSTERDAM/ 
13 July, 2016 S. EIMORI, President 
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I\I I \I PROHLASENI O SHODE - překlad 
My, NIKON INSTRUMENTS EUROPE B.V.L 
TRIPOLIS 100, BURGERWEESHUISPAD 101, 1076 ER AMSTERDAM 

HOLANDSKO 
prohlašujeme na naši výhradní odpovědnost, že výrobek 

DRUH PRo,Du,KTu: Mikrøskøp 
MODELOVE cIsLoz EcLIı=>sE Ni-E 

ke kterému se toto prohlášení vztahuje, je v souladu S následujícími normami nebo 
jinými normativními dokumenty, 

EN 61010-1:2010, EN 61010-2-101:2002„ 
EN62304:2006, EN 6236612008; 
EN 61326-112006, EN61326-2-6:2006L 
EN 55011:2009+A1:2010, 61000-4-3:2006A1:2008+A2:2010L 
EN 61000-4-4:2004+A1:2010, EN 61000-4-5:2006j„ 
EN 61000-4-622009, EN 61000-4-822010, EN6100O-4-11:2004L 
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3:2008„ 
EN50581 12012, 

podle následujících směrnic 

INIVITFŠO DIAGN,osIcKÉ PRosTŘEQKy Směrnice (98/79/EC) 
ZARIZENI PRAcuJIcI O NIZKEM NAPETI směrnice (2014/35/EU)_ 

EMC směrnice (2014/30/EU)_ 
ROHS Směrnice (2011/65/EU)_. 

Jméno výrobce: NIKON CORPORATION 
MICROSCOPE SOLUTIONS BUSINESS UNIT 

Adresa výrobce: 471 NAGAODAI- CHO 
SAKAE-KU, YOKOHAMA-SHIL 
KANAGAWA 244-8533, JAPAN 

AMSTERDAM 
13. července, 2016 
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3 1 

The W0rId'S Sıxth Sense 

EU Declaration of Conformity 
We 
FLIR Integrated Imaging Solutions, Inc. 
12051 Riverside Way 
Richmond, British Columbia V6W 1K7 
Canada 

declare under our sole responsibility that as delivered the following product(s) 

Brand: 

Product 
Description: 

Product 
Designationż 

Model 
Numbersi 

FLIR (forrnerly Point Grey) 

USB Digital Camera 

GraSshopper3 USB 3.0 Camera 
GS3-U3›14S5C-C, G53-U3-14S5M-C, GS3-U3-15S5C-C, GS3›U3~15S5M-C, GS3-U3-23S6M~C, 
GS3-UIL23S6C-C, GS3-U3-28S4C›C, GS3›U3-28S4M-C, GS3-U3v28S5C~C, GS3-U3‹28S5M›C, 
GS3-U3-32S4M-C, GS3-U3-32S4C-C, GS3-U3-41C6C«C, GS3‹U3-41C6M-C, GS3~U3-41C6NIR-C, 
GS3zU341S4CzC, G$3zU3Á1S4MzC, GS3zU3z50S5CzC, GS3zU350S5MzC, GS3zU3z51S5MzC, 
GS3-U3-51550-C, GS3~U3-60560-C, G53-U3-60S6M-C, GS3-U3-600560-C, GS3-U3-GOQSGM-C, 
GS3-U3-89S6C-C, GS3-U3-89S6M~C, GS3-U3-91S6C-C, GS3-U3-91S6M›C, GS3›U3~12[)S6C-C, 
GS3-U3~120S6M-C, GS3~U3-123S6C›C, GS3~U3~123S6M-C, 97~01300›0O400, 97-01300-00500, 
00~01300-09000 

are in confomılty with the 

0 EMC Dileclille (EMC) 2014/30/EU, and the 
0 Restnctlorı of Hazardous Substances (ROHS) Directive 2011/65/EU 
and carry the CE rmııir accordingly. 
The described product(s) have been assessed and detemıìned compllınt with the following standards: 

EMC: EN 61000-6-312007IA1;2011 
EN 61000-6-112007 

RoHS: EN 5058112012 

NOTE: this product is exempt from the Low Voltage Equipment Directive due to the fact that its operating voltage is below the 
minimum applicable input voltage range described in 2014/35/EU, Article 1. 

The last two digits of the year in which the CE marklng was affixed: 11 

Warning to specifiers, integrators, and end users: 
Modifications to this product may void compliance with the EMC Directive and/or the RoHS Directive. 

Issued by: 

Place of Issue. Richmond, BC Canada 
Date ol Issue' 17 April 2019 

DOC#2G$3-U3›R0d1719 \zl› ID 
_ 

.ˇ
v 

Flir Integrated Imaging Snlutıons 12051 Riversıde Wav Richmond, BC. Canada VBW IK7 
[T] *l.6U4.242.9937 [T] *l.866.765.UB27 [t0|| free] [F] l.604.242.9Ei3B 
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IV 2 EU Prohlasení 0 shodě překlad 

My, 

FLIR Integrated Imaging Solutions, Inc. 
12051 Riverside Way 
Richmond, British Columbia V6W 1K7 
Canada 

prohlašujeme na svou vlastní zodpovědnost že následující dodávané produkty 

Značka: FLIR (dříve Point Grey) 
Popis produktu: USB Digital Camera 
Qznačení produktu: Grasshopper3 USB 3.0 Camera 
Císla modelů: 
GS3-U3-14S5C-C, GS3-U3-14S5M-C, G53-U3-15S5C-C, GS3-U3-15S5M-C, G53-U3-23S6M-C, 
GS3-U3-23S6C-C, GS3-U3-28S4C-C, GS3-U3-28S4M-C, GS3-U3-28S5C-C, GS3-U3-28S5M-C, 
GS3-U3-32S4M-C, G53-U3-32S4C-C, G53-U3-41C6C-C, GS3-U3-41C6M-C, G53-U3-41C6NIR-C, 
GS3-U3-41S4C-C, GS3-U3-41S4M-C, G53-U3-5OS5C-C, GS3-U3-50S5M-C, G53-U3-51S5M-C, 
GS3-U3-51S5C-C, GS3-U3-6OS6C-C, GS3-U3-6OS6M-C, GS3-U3-6OQS6C-C, GS3-U3-6OQS6M-C, 
GS3-U3-89S6C-C, GS3-U3-89S6M-C, G53-U3-91S6C-C, GS3-U3-91S6M-C, G53-U3-120S6C-C, 
GS3-U3-12OS6M-C, GS3-U3-123S6C-C, GS3-U3-123S6M-C, 97-01300-00400, 97-01300-00500, 
00-01300-09000 

jsou ve shodě se 

směrnicí EMC (2014/30/EU) 
směrnicí O mezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a 
elektronických zařízeních - ROHS S (2011/65/EU), 

a nesou odpovídající značku CE 
Zmíněné produkty byly posouzeny a stanoveny v souladu S následujícími normami: 

EMC: EN 61000-6-312007/A1:2011 
EN 61000-6-1:2007 

ROHS: EN 50581 : 2012 

POZNÁMKA: Tento produkt nepodléhá směrnici o zařízeních nízkého napětí, díky skutečnosti, že 
jeho pracovní napětíje pod minimálním uplatnitelným rozsahem vstupního napětím podle článku 1 
směrnice 2014/35/EU. 

Poslední dvě číslice roku, kdy bylo připojeno označení CE: 11 

Varování Zadavatelům, integrátorům a konečným uživatelům: 

Změny tohoto produktu mohou zneplatnit shodu se směrnicí EMC a/nebo směrnicí RoHS. 

Vystavil: ' ' ' ' " ' ' " ' ' 

Cindy Tachihara 
Compliance Specialist 

Vystaveno v: Richmond, BC Canada 
Datum vystavení: 17. duben 2019 
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vı v ı nn Prıloha c. 5 Kupnı smlouvy pojıstná smlouva 

l 

ø.,.., ,,„..,„„ I|lll|||||||l||||I|IIII||||II|IIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIIIII 

LQ) 8603288774 '*°°32*377'*` 

Kooperativa 
VIENNA lN5URANCE GROUP 

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
se sídlem Pobřežní 665/21. 186 00 Praha 8, Česká republika 
IČO: 47116617 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 1897 
(dále jen „pojistitel")

a 

Laboratory Imaging s.r.o. 
IČO; 14890925 
se sídlem: Za drahou 171/17, 10200 Praha 
(dále jen „pojistník") 
zastupuje: Mgr. Dalibor Mikeš. jednatel 

Korespondenční adresa je shodná s adresou sídla pojistníka 

Kontaktní údaje: 
O mobilní telefon: +420607721680 
0 e~mail: veronika.hanuSova@lim.cz 
O telefon: +420272081414 

uzavírají 

podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, tuto pojistnou smlouvu (dále jen "smlouva"), která spolu S pojistnými 
podmínkami nebo smluvními ujednáními pojistitele uvedenými v článku 1. této smlouvy a přilohami této smlouvy tvoří nedílný celek. 

T20 Zıj Z99300205S5 P0 A6000 ID83164 rN 29930007844 P100 A6000 ID17396 rN 211133 P0 AGOO0 ID54317 rA MKN 

Strana 1/15. PS 8603288774 tisk KNZ 13. 07. 2021, 14:29 
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ČLÁNEK 1. 
úvODNÍ usTANOvENÍ 

1. POJIŠTĚNÝ 
Pojištěným je pojistník. 

2. PŘEDMĚT ČINNOSTI POJIŠTĚNÉHO 
Předmět činnosti pojištěného je ke dni uzavření této smlouvy vymezen v následujících dokumentech: 

O výpis ze živnostenského rejstříku ze dne 5. 6. 2021 

3. DOKUMENTY K POJISTNÉ SMLOUVĚ 
Pro pojištění sjednané touto Smlouvou platí Občanský zákoník a Ostatní Obecně závazné právní předpisy v platném Znění. ustanovení 
pojistné Smlouvy a následující pojistné podmínky / smluvní ujednání: 

VPP P-100/lh - Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti 
a dále: 

Zvláštní pojistné podmínky 
O ZPP P-150/14 - pro živelní pojištění 
O ZPP P-200/14 - pro pojištění pro případ odcizení 

ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti za újmu 
ZPP P-695/14 - pro pojištění věcí během silniční dopravy 

Dodatkové pojistné podmínky 
O DPP P-205/1l+ - upravující způsoby zabezpečení 

Smluvní ujednání uvedená v příloze této smlouvy 
O ZSU-500/20 - Zvláštní Smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu 

ıø. DOBA TRVÁNÍ POJIŠTĚNÍ 
O Počátek pojištění: 110. 7. 2021 

Pojištění se sjednává na dobu jednoho pojistného roku. Pojištění se prodlužuje O další pojistný rok, pokud některá ze smluvních 
stran nesdělí písemně druhé smluvní straně nejpozději šest týdnů před uplynutím příslušného pojistného roku, že na dalším 
trvání pojištění nemá zájem. V případě nedodržení lhůty pro doručení sdělení uvedené v předchozí větě pojištění zaniká až ke 
konci následujícího pojistného roku, pro který je tato lhůta dodržena. 

0 Pojištění však zanikne nejpozději k 13. 7. 2031 po tomto dni již k prodloužení pojištění nedochází. 
Dnem předcházejícím počátku pojištění podle této smlouvy zaniká v plném rozsahu pojištění podle pojistné smlouvy č. 8603377060. 
Případné nespotřebované pojistné bude převedeno na tuto pojistnou smlouvu. 

ČLÁNEK 2. 
MÍSTA, zPùsOBY, PŘEDMĚTY A DRUHY POJIŠTĚNÍ 

ı. OBECNÁ UJEDNÁNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU 
Pravidla pro stanovení výše pojistného plnění jsou podrobně upravena v pojistných podmínkách vztahujících se ke sjednanému pojištění a 
v dalších ustanoveních této pojistné smlouvy. Na stanovení výše pojistného plnění tedy může mít vliv např. stupeň opotřebení, provedení 
Opravy či znovupořízení nebo způsob zabezpečení pojištěných věci. 

MÍSTA POJIŠTĚNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKuz 
O Místo pojištění č.1 - Za drahou 171/17, Praha. 10200; 
O Místo pojištění č.2 - LI továren 770/lb. Praha, 10200; 

není~li dále uvedeno jinak. 

2. POJIŠTĚNÍ MAJETı‹u NA MÍSTĚ POJIŠTĚNÍ 

2.1 MÍSTO POJIŠTĚNÍ č.1 
2.1.1 žIvELNÍ POJIŠTĚNÍ 

2.1.1.1 Základní živelní pojištění 

Strana 2/15, PS 860328877/4 tisk KNZ 13. 07. 2021. 1I‹:29 
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/ 

í se sjednává pro předměty pojištěni v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce: 

sjednává pvøn pøjıflxným nehezpečımz Požıinhıí NEBEZPEČÍ, NÁKAZ Neeo PAD A Kouii. (DÁLE JEN „ZÁKLADNÍ žIveı.NÍ
|
) 

` 

ˇpojiětění: Za drahou 171/17. Praha, 10200 

d Předmět pojištění I-Ionˇıí hranice plnění Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

1 Soubor cenných předmětů limit pojistného 100 000 Kč společná 
nebo finanční prostředků plnění (první riziko): spoluúčast 
vlastních uvedená níže 

dle 63 Kč 
ZPP P- 150/110 

2 Soubor movitých předmětů pojistná částka: 12 OOO 000 Kč společná 
dle popisu spoluúčast 

uvedená níže 

dle níže 6 048 Kč 
uvedeného 
popisu 

Popis výše uvedeného předmětu: Zásoby, Vlastní movité zařízení a vybavení (pojíšťuie se na novou cenu), Cizí předměty 
převzaté (pojíštuje se na časovou cenu), Cizí předměty užívané ípojištuje se na novou cenu) 

sPoı.uúčAsT 
Pnjflšıèni ZÁKLADNÍHO żIveLNÍHo PoıIšTÉNÍ se pvø výše uvedene přednnèıy sjednává ze flpølnúčám ve výši 1 ooo Kč. 

2.1.1.2 Døpımxevá žıveını pøıišıčnı 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištěné na uvedeném místě pojištění v rámci ZÁKLADNÍHO ŽIVELNÍHO POJIŠTĚNÍ, a to v níže 
uvedeném rozsahu. 
Místo pojištění: Za drahou 17]/17, Praha, 10200 
Pojistná nebezpečí Homí hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Přepětí. podpětí, 
zkrat* 

limit pojistného plnění (první riziko): 50 000 Kč 1 000 Kč 350 Kč 

Povodeň nebo záplava limit pojistného plnění v rámci pojistné částky: 3 000 000 Kč 5 %, min. 25 OOO Kč 2 396 Kč 

Vodovodní nebezpečí limit pojistného plnění v rámci pojistné částky: 5 000 OOO Kč 5 000 Kč 3 194 Kč 

Vichřice nebo 
krupobití, sesuv, 
zemětřesení, tíha 
sněhu nebo námrazy 

limit pojistného plnění v rámci pojistné částky: 5 000 000 Kč 5 000 Kč 2 795 Kč 

Atmosférické srážky* limit pojistného plnění (první riziko): 100 000 Kč 1 000 Kč 500 Kč 
* Definice pojistného nebezpečí je uvedena dále v této pojistné smlouvě. 

2.1.2 POIIŠTÉNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ 
Pojištění pro případ odcizení KRÁDEŽÍ S PREKONÁNÍM PREKÁŽKY nebo LOUPEŽÍ (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo 
cenin) pokud bylo šetřeno policií. bez ohledu na to. Zda byl pachatel zjištěn. Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na 
místě pojištění uvedeném v následující tabulce: 
Místo pojištění: Za drahou 171/17, Praha, 10200 

Kód Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

vlastních 

1 Soubor cenných předmětů limit pojistného 100 000 Kč společná 
nebo finanční prostředků plnění (první riziko): spoluúčast 

uvedená níže 

dle 2 250 Kč 
ZPP P- 200/14 

dle popisu 
2 Soubor movitých předmětů limit pojistného 5 S00 000 Kč společná 

plnění v rámci spoluúčast 
pojistné částky: uvedená níže 

dle níže 20 790 Kč 
uvedeného 
popisu 

Popis výše uvedeného předmětu: Zásoby, Vlastní movité zařízení a vybavení (pojištuje se na novou cenu), Cizí předměty 
převzaté (pojištuje se na časovou cenu), Cizí předměty užívané (pojištuje se na novou cenu) 

sPoLuúčAsT 
Pojištění ODCIZENÍ se pro výše uvedené předměty sjednává se spoluúčasti ve výši 5 OOO Kč. 

sMLuvNÍ UJEDNÁNÍ K POIIŠTÉNÍ Pııo PŘÍPAD oocızeNÍ 
Horní hranice plnění pro krádež pojištěných předmětů z výlohy, vitríny či pultu 
V pñpadě krádeže Z výlohy nebo Z vitríny či pultu, které jsou umístěny uvnitř provozovny pojištěného, kde překonání překážky spočívalo v 
rozbití jejich skla nebo v překonání jejich zámku, poskytne pojistitel pojistné plnění do výše: 

O 5 % z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění skupiny věcí, do které náležely Odcizené věci 
pojištěné proti odcizení, maximálně však 20 000 Kč. jde-li o cenné předměty, věci umělecké, historické nebo Sběratelské 
hodnoty nebo elektroniku, 

0 10 %,z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištěni pro pojištění skupiny věcí, do které náležely Odcizené věci 
pojištěné proti odcizení, maximálně však 50 000 Kč. jde-li o Ostatní pojištěné věcí (jiné než výše uvedené). 

'sk‹§{z3/ıšššššBíżššň‹§Ix§IŘšż'šoišóăfišøñ' 
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Odchylně od DPP P-205/110 se ujednává následující způsob zabezpečení: 
- prosklené vchodově dveře do objektu budou zabezpečeny minimálně jedním bezpečnostním uzamykacím systémem. 

magnetický 

kontaktem EZS a detektorem tříštění skla EZS, 
- prosklené plochy S plochou větší než 600 cm2, které jsou níže než 2,5m nad okolním terénem nebo 1,2 m od přístupové trasy 
(hromoSvod,...). 
budou zabezpečeny funkční mñží nebo funkční roletou nebo bezpečnostním zasklenim ( popř. bezpečnostní folií) ve 

třídě P3A nebo 

detektory tříštění skla PZTS nebo prostorovými detektory PZTS. 
- vnitřní prostor bude pokryt prostorovými detektory PZTS. 
- PZTS bude 3. stupněýodle normy ČSN EN 50 131-1. 
- poplachový signál PZTS bude vyveden na PCO nebo do místa S nepřetržitou službou, doba dojezdu bezpečnostní služby maximálně 10 

minut. 
- záznam Z kamerového systému monitorujicího vjezdy do objektu uchovávat po dobu lh dnů. 

2.1.3 POIIŠTÉNÍ PRO PŘÍPAD vANDAL1sMu 
Pojištění se vztahuje na úmyslné poškození nebo úmyslné zničení předmětů pojištěných proti odcizení. pokud bylo 

šetřeno policií. bez 

ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištěni v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce: 

Místo pojištění: 
' 

` 

Za drahou 171/17. Praha, 10200 

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Řoění pojistné 

Předměty pojištěné proti limit pojistného plnění (pnıni riziko): 

I 

100 000 Kč 3 000 Kč 1 100 Kč 

odcizení 

2.2 MÍSTO POJIŠTĚNÍ č.2 

2.2.1 ŽIVSLNÍ POJIŠTĚNÍ 

2.2.1.1 základní živelní pøflšıênt 
Pøıflšıêní se sjednává pvøu pøjiflınýnn nebezpečím; POŽÁRNÍ NEBEZPEČÍ, NÁRAZ NEBO PAD A KouŘ, (DÁLE JEN ,,zAKı.ADNÍż1vELNÍ 
PoıIŠTĚNÍ"). 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na mistě pojištění uvedeném v následující tabulce: 

Místo pojištění: U továren 770/lb, Praha,10200 

Kód Předmět pojištění Horní hranice plnění 
_ 

Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné 

1 Soubor movitých předmětů pojistná částka: 1 000 000 Kč společná dle níže 450 Kč 

dle popisu spoluúčast uvedeného 
uvedená níže popisu 

Popis výše uvedeného předmětu: Zásoby, Vlastní movité zařízení a vybavení (pojištuje se na novou cenu), 
Cizí předměty 

převzaté (pojíštuje se na časovou cenu), Cizí předměty užívané (pojištuje se na novou cenu) 

sPoLuúčAsT 
Pøflišıšnt ZÁKLADNÍHO żıvELNÍHo POJIŠTÉNÍ se pre výše uvedená předmčıy sjednává se xpølnúčafln ve výši S ooo Kč. 

2.2.1.2 Doplňková živelní pojištění 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištěné na uvedeném místě pojištění v rámci ZÁKLADNÍHO ŽIVELNÍHO POJIŠTĚNÍ, a to v níže 

uvedeném rozsahu. 
Místo pojištění: U továren 770/lb, Praha, 10200 

Pojistné nebezpečí Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

Přepětí. podpětí. limit pojistného plnění (první riziko): 50 000 Kč 1 000 Kč 350 Kč 

zkrat* 
Vodovodní nebezpečí pojistná částka: 1 000 000 Kč 5 000 Kč 500 Kč 

Vichřice nebo pojistná částka: 1 000 000 Kč 5 000 Kč 350 Kč 

krupobití, sesuv. 
zemětřesení, tíha 
sněhu nebo námrazy 

* Definice pojistného nebezpečí je uvedena dále v této pojistné smlouvě. 

2.2.2 Poı1šı'ÉNÍ PRO PŘÍPAD oocızıšut 
Pojištění pro případ odcizení KRÁDEŽÍ S PŘEKONÁNÍM PŘEKÁŽKY nebo LOUPEŽÍ (s výjimkou loupeže přepravovarıých peněz nebo 
cenin) pokud bylo šetřeno policií, bez ohledu na to. zda byl pachatel zjištěn. Pojištění se sjednává pro předměty 

pojištění v rozsahu a na 

místě pojištění uvedeném V následující tabulce: 

j 

Mine pøıııııne 
\ 

u ıøváven 770/ıh, Pvzhz. ıozoo
| 
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1 převzaté (pojišíuje se na časovou cenu), Cizí předměty užívané (pojíštuje se na novou cenu) 

mět pojištění Homí hranice plnění Spoluúčast ~ Pojistné plnění Roční pojistné 

Soubor movítych předmětu pojistná částka 1 OOO OOO Kč společná dle níže 3 360 Kč 
dle popisu spoluúčast uvedeného 

uvedená níže popisu 
_/ Popis výše uvedeného předmětu: Zásoby, Vlastní movité zařízení a vybavení (pojíšíuje se na novou cenu). Cizí předměty 

sPoLuúčAsT 
Pojištění ODCIZENÍ se pro výše uvedené předměty sjednává se spoluúčasti ve výši 3 000 Kč. 

sMLuvNI uıEDNÁNí K POIIŠTĚNI PRO PŘÍPAD oocızeuí 
Horní hranice plnění pro krádež pojištěných předmětů z výlohy. vitríny či pultu 
V případě krádeže Z výlohy nebo Z vitríny či pultu, které jsou umístěny uvnitř provozovny pojištěného, kde překonání překážky spočívalo v 
rozbití jejich skla nebo v překonání jejich zámku, poskytne pojistitel pojistné plnění do výše: 

0 5 % Z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištěni pro pojištění skupiny věcí. do které náležely Odcizené věci 
pojištěné proti odcizení, maximálně však 20 OOO Kč, jde-li O cenné předměty. věci umělecké. historické nebo Sběratelské 
hodnoty nebo elektroniku, 

0 10 % Z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění Skupiny věci, do které náležely Odcizené věci 
pojištěné proti odcizení, maximálně však 50 000 Kč, jde-li O Ostatní pojištěné věci (jiné než výše uvedené). 

3. sMLuvNt UIEDNANÍ K žIvELNIMu POIIŠTÉNI, ODCIZENÍ, VANDALISMU A TEcHNIcKÉMu RIZIKU SPOLECNÁ PRO 
VŠECHNA MÍSTA POJIŠTĚNÍ 

Pojištění majetku - rozšíření územní platnosti pojištění 
Ujednává se. že místem pojištění pro movité předměty (S výjimkou cenných předmětů a finančních prostředků) je kromě míst pojištění 
konkrétně vymezených v této smlouvě také Ostatní území České republiky. 
Místem pojištění konkrétně vymezeným v této smlouvě se pro účely tohoto ujednání rozumí jak místo pojištění vymezené konkrétní 
adresou, tak místo pojištění podle podnikatelské činnosti pojištěného v přímé souvislosti S realizací zakázek na území ČR, pokud je touto 
smlouvou sjednáno. 
Na úhradu všech pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku na movitých předmětech (S výjimkou cenných předmětů 
a finančních prostředků) umístěných na ostatnim území České republiky (mimo místa pojištění konkrétně vymezená v pojistné smlouvě) 
poskytne pojistitel pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše součtu horních hranic pojistného plnění sjednaných na všech místech 
pojištění konkrétně uvedených v pojistné smlouvě pro příslušnou skupinu movitých předmětů a pro příslušné pojistné nebezpečí (v 
závislosti na tom, do jaké skupiny náleží movitý předmět zasažený pojistnou událostí, a na tom. jakým pojistným nebezpečím byla 
pojistná událost způsobena). Plnění pojistitele Z pojistných událostí uvedených v předchozí větě však současně nepřesáhne 100 000 Kč v 
souhrnu ze všech takových pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to. na jakých movitých 
předmětech a v důsledku jakých pojistných nebezpečí tyto pojistné události vznikly). 

oøflníøø pøjmnćhø nebezpečí PŘEPETI, ı›oDı›E`ri. ZKRAT. INouKce 
Ujednává se, že odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. a) ZPP P-150/lh se za pflmý úder blesku považuje i dočasně přepětí, podpětí, zkrat nebo 
indukce způsobená v elektrorozvodné nebo komunikační síti. 
Pojištění se vztahuje i na poškození nebo zničení pojištěného vlastního nebo užívaného movitého zařízení a vybavení, elektrických a 

elektronických strojů, přístrojů a zařízení. elektronických součástí a příslušenství pojištěné nemovitosti (řídící jednotky technologických 
zařízení. elektronické zabezpečovací Systémy. klimatizace apod.) přepětím, zkratem nebo indukcí v příčinné souvislosti s úderem blesku, 
při bouřkách. při spínání v napájecích sítích nebo pñ výboji statické elektřiny. 

Dzflnin pøjızínćhø nøbøzpøči ATMOSFÉRICKÉ SRAŽKY 
Ujednává Se, že nad rámec či. 2 ZPP P-150/14 se pojištění vztahuje také na poškození nebo zničení pojištěných nemovitých objektů a 

pojištěných movitých předmětů uložených v nemovitých objektech atmosférickými srážkami, tj. tím, že přes stavební konstrukce 
nemovitých objektů do jejich vnitřních prostor náhle a nahodile vnikla voda: , 

0 a) Z přívalového deště. včetně případů, kdy svod dešťové vody nestačí odebírat nadměrné množství vody Z přívalového deště. 
nebo 

0 b) vzniklá táním sněhové nebo ledové vrstvy. včetně případů, kdy svod dešťové vody nestačí odebírat nadměrné množství 
vody Z roztátého sněhu nebo ledu. 

Pojistitel poskytne pojistné plnění pouze za podmínky, že vnější plášť ani zastřešení nemovitého objektu nejeví známky poruchy, 
poškození nebo zhoršení své funkčnosti. 
Pojištění se nevztahuje na škody způsobené v důsledku: 

0 vniknutí vody do nemovitého objektu nedostatečně uzavřenými okny či venkovními dveřmi, nedostatečně 
uzavřenými/utěsněnými vnějšími stavebními otvory, V důsledku zanedbané údržby nemovitosti nebo v příčinné Souvislosti S 

prováděním oprav, rekonstrukcí nebo stavebních prací, 
0 vzlínání zemské vlhkosti. působením hub nebo plísní. 
0 zmrznutí vody Z atmosférických srážek v konstrukcích pojištěných nemovitých objektů, 
0 působení atmosférických srážek, které před zatečením do nemovitého objektu jíž dopadly na zemský povrch. 
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Za přívalový déšť se považuje déší velké intenzity a obvykle krátkého trvání a malého plošného rozsahu. 
Pojištěný je povinen po pojistné události neprodleně učinit opatření, aby ke stejné škodě nemohlo dojít při dalším působení 
atmosférických srážek. Za přívalový déšť se považuje déšť velké intenzity a obvykle krátkého trvání a malého plošného rozsahu. 

Čekací doba pro povodeň 
Nastane-li škodná událost následkem povodně nebo v přímé souvislosti S povodní do 10 dnů po sjednání pojištění, není pojistitel Z této 
škodné události povinen poskytnout pojistné plnění. 

Celkový limit plnění pro případ škod vzniklých působením povodně nebo záplavy za pojistnou smlouvu 
Ujednává Se, že celkové pojistné plnění pojistitele ze všech druhů pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou pro případ veškerých 
škod vzniklých působením povodně nebo záplavy vzniklých z příčin nastalých v průběhu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši: 3 OOO 000 Kč. 

Čekací doba pro vichříci 
Nastane-li škodná událost následkem vichřice nebo v přímé souvislosti s vichřici do 10 dnů po sjednání pojištění. není pojistitel Z této 
škodné události povinen poskytnout pojistné plnění. 

Tílıa sněhu nebo námrazy - omezení 
Pojištění pro případ škod způsobených tíhou sněhu nebo námrazy se vztahuje pouze na škody vzniklé na pojištěných budovách. 

Pokladní systémy EH - majetkové pojištění 
Ujednává se, že pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje také na pokladní systémy elektronické evidence tržeb (EET), vč. 
základního software. a to v rozsahu uvedeném v této pojistné smlouvě. 
N_á3b_dy_n_a obranu pLQfl_sankci ulgžené dl9_;_ákona o evidenci tržeb (EET) 
V případě pojistné události na pojištěném pokladním systému EET poskytne pojistitel také náhradu účelně vynaložených nákladů na 
právní obranu pojištěného proti sankcí uložené za správní delíkt spočívající v porušení povinnosti uložené zákonem O evidenci tržeb v 
důsledku výše uvedené pojistné události. 
Z pojištění bude poskytnuta náhrada účelně vynaložených nákladů na obranu pojištěného ve správním řízení i řízení před soudem v rámci 
správního soudnictví, včetně nákladů právního zastoupení. Náklady právního zastoupení, které přesahují mimosmluvni odměnu advokáta v 
České republice stanovenou příslušnými právními předpisy, uhradí pojistitel pouze v případě, že se k tomu předem písemně zavázal. 
Pojistitel nehradí náklady uvedené v tomto ujednání, jestliže byl pojištěný v souvislosti se škodnou událostí uznán vinným úmyslným 
trestným činem; pokud již tyto náklady uhradil, má proti pojištěnému právo na vrácení vyplacené částky. 
Na úhradu nákladů na obranu proti sankci uložené dle zákona O evidenci tržeb poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do výše 
limitu pojistného plnění 50 OOO Kč v souhrnu ze všech pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku. 
V případě vzniku nároku na náhradu nákladů na obranu proti sankcí uložené dle zákona o evidenci tržeb v souvislosti S více pojistnými 
událostmi Z více pojištění sjednaných u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě, které vznikly Z totožné příčiny. poskytne pojistitel 
na náhradu takových nákladů v souhrnu ze všech takových pojistných událostí pojistné plnění maximálně do výše 50 000 Kč. 

I.. DALŠÍ DRuHY PoıIšTÉNÍ 

ı..I POJIŠTĚNÍ vÉcÍ aĚHeM sILNIčNÍ DOPRAVY 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění V rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce: 
Místo pojištění: Území Evropy 

Rizikové skupina: I. - vysoce rizikové věci 

Popis: elektronická zařízení a jiné přepravované věci 

Počet vozidel Homí hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 
3 - 5 limit pojistného plnění (první riziko): 

I 

500 000 Kč 5 OOO Kč 17 680 Kč 

sMLuvNÍ uıEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ vÉcÍ aěı-ıı-:M sILNIčNÍ DOPRAVY 
Rozsah pojištění věcí během silniční dopravy 
Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěných věcí: 

0 nehodou vozidla, 
0 požárem a jeho průvodními jevy, 
0 výbuchem, přímým úderem blesku, 
0 pádem stromů, stožárů nebo jiných předmětů. nejedná-li se o předměty umístěné na nebo ve vozidle, 
0 povodní nebo záplavou. vichřicí nebo krupobitím, 
I sesouváním půdy, zřícením skal nebo zemin, sesouváním nebo zřícením lavin, zemětřesením. 
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územní rozsah Evropa, potom se Evropou rozumí geografické území Evropy s výjimkou zemí bývalého Sovětského svazu 
tně Litvy, Lotyšska a Estonska). 

ození nákladu nárazem 
dnává se, že se čl. 2 odst. 1) ZPP P-695/14 doplňuje O písm. g), které zní: 

Š) následkem nehody pojištěné věci, kterou se rozum'í: 
0 i. náraz dopravního prostředku odlišného od vozidla, jeho částí nebo jeho nákladu do pojištěné věci, nedojde-li současně k 

nehodě vozidla. Z pojištěni nevzniká právo na plnění pojistitele za škody způsobené nárazem dopravního prostředku do 
pojištěné věci, pokud byl tento dopravní prostředek V době nárazu provozován pojistníkem nebo pojištěným nebo řízen 
pojistníkem, pojištěným nebo osobou pro ně činnou. 

0 ii. náraz pojištěné věci do jiné překážky nacházející se mimo vozidlo, než která je uvedena v bodu í), během jízdy vozidla, 
nedojde-li současně k nehodě vozidla. 

Podmínkou poskytnutí plnění pojistitele ze škodné události vzniklé následkem nehody pojištěné věci je Skutečnost, že k nehodě pojištěné 
věci došlo při dopravní nehodě, O které byl Sepsán Společný záznam v souladu s obecně závazným právním předpisem (pokud šlo o 
dopravní nehodu S alespoň dvěma účastníky), nebo která byla neprodleně oznámena policii a následně šetřena policií. a to bez ohledu na 
skutečnost, zda povinnost oznámit dopravní nehodu policii vyplývá Z obecně závazného právního předpisu. 
Tímto ujednánim nejsou dotčena jiná ujednání pojistné smlouvy a ustanovení pojistných podmínek, které tvoří její nedílnou součást, 
zejména čl. 3 ZPP P-695/110. 

S. POIIŠTÉNI oDPOvÉDNosn ZA úıMu 

5.1 POIIŠTÉNÉ su8ıeKTY 
Pojištění odpovědnosti za újmu se vztahuje na subjekty uvedené V článku 1, odstavci 1 této smlouvy. 

5.2 HLAVNÍ ČINNOSTI A VÝŠE HRuaÝcı-I PŘIıMù 
Předpokladem plnění pojistitele je současné splnění následujících podmínek: 

a) újma byla způsobena v souvislosti s činností, která spadá do předmětu činnosti pojištěného vymezeného v čl. 1. odst. 2, 
b) pojištěný je v době vzniku škodné události oprávněn k provozování příslušné činnosti na základě obecně závazných právních 

předpisů, 
c) odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti S příslušnou činností není Z pojištění vyloučena touto pojistnou smlouvou, 

pojistnými podmínkami nebo zvláštními ujednáními vztahujícími se k pojištění. 

Více oborů činností 
Pokud činnost (některá Z činností), na niž se vztahuje pojištění sjednané touto smlouvou. zahrnuje více oborů či podskupin (dále jen 
„obory činnosti") -jako např. obory činnosti živnosti volné, vztahuje se pojištění pouze na ty obory činnosti, které jsou výslovně uvedeny 
ve smlouvě, resp. jejích přílohách. Nejsou-li obory činnosti ve smlouvě výslovně uvedeny, vztahuje se pojištěni na ty obory činnosti, které 
má pojištěný uvedeny v příslušném rejstñku, registru nebo jiné veřejné evidenci ke dni sjednání pojištění. 

Hlavní člnností pojištěného 
Za hlavní činnosti se považují činnosti S nejvyšším podílem na hrubých ročních příjmech pojištěného: 

O poskytování software, poradenství v oblasti informačních technologii, zpracování dat, hostingové a související činnosti a 
webové portály (ne profesní odpovědnost) 

O výroba elektronických součástek, elektrických zařízení a výroba a opravy elektrických strojů, přístrojů a elektronických zařízení 
pracujících na malém napětí 

I obchod s elektrem, spotřební elektronika, výpočetní technika (pouze hardware) 

Činnosti, které jsou Z pojištění odpovědnosti za újmu, pñpadně z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou 
práce po předání vyloučeny nebo u nichž je možno sjednat limit pojistného plnění maximálně do výše 5 000 000 Kč, jsou uvedeny V 
ZSLI-500/20, která tvoří nedílnou součást této pojistné smlouvy. 

Mezi činnosti ve vztahu, k nímž je vyloučeno pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou práce po předání 
patří mj. také činnost: 

O poskytování software, poradenství v oblasti informačních technologií, zpracování dat, hostingové a související činnosti a 
webové portály (ne profesní odpovědnost) 

která je v této pojistné smlouvě uvedena jako činnost hlavní. 

Hrubé roční příjmy 
Výše hrubých ročních příjmů za předcházející rok: 190 000 000 Kč 
Pojištěný je povinen oznámit pojistitelí bez zbytečného odkladu zvýšení hrubých ročních příjmů O více než 20 % 
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mìłí plıìňołt: 
I 

Česká republika 

Kód Rozsah I-Iomí hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné 

vadou výrobku a vadou práce po 
předání. 

5.3 ZÁKLADNÍ POJIŠTĚNÍ 
Pojištění se sjednává v rozsahu a za podmínek uvedených v následující tabulce/následujících tabulkách: 

zemní plnifnoiłt Česká republika 

ııøżnh pøfliııflłi . 
unıu pøjızınıhø p'ının_‹ snhıunu nn vývøhøk* spøınúčni nøšnç I ,_ 

Pojištění se vztahuje na povinnost 20 000 000 Kč v rámci limitu pojistného 2 S00 Kč 30 862 Kč 
nahradit újmu včetně újmy způsobené plnění 

* sublimitem pro výrobek se rozumí sublimit pro újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou vadně vykonané práce. která se projeví po 
jejim předání. 

s.ı. PŘeHLeD SIEDNANÝCH PŘIPOIIŠTÉNI 

Z Újma způsobená na movité věci převzaté sublimit: 1 000 000 Kč 2 S00 Kč 3 200 Kč 
nebo užívané bez převzatých motorových 
vozidel 

5.5 Der-'INICE SJEDNANÝCH PŘIPOIIŠTÉNI 
Připojištění Z 
Připojištění "Z" se vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou na movitá věci, kterou pojištěný převzal za účelem provedení 
objednané činnosti (dále jen "převzatá věc"), nebo na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný oprávněně užívá nebo požívá (dále jen 
"užívaná věc"). 
Pojištění se nevztahuje na povinnost nahradit újmu na: 

0 užívaných motorových vozidlech, 
0 převzatém zvířeti, 
0 převzatých motorových vozidlech. 

Pojišténý je povinen uložit a zabezpečit převzaté a užívané věci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpečení minimálně 
odpovídalo předepsanému způsobu zabezpečení vyplývajícímu Z pojistných podmínek upravujících způsoby zabezpečení. le-li požadovaný 
způsob zabezpečení stanoven ve vazbě na horní hranici pojistného plnění, pojištěný porušil povinnost vyplývající Z předchozí věty a 

porušení této povinnosti mělo podstatný vliv na vznik pojistné události, její průběh nebo na Zvětšení rozsahu jejich následků, neposkytne 
pojistitel z takové pojistné události plnění v rozsahu větším, než jaký podle Dodatkových pojistných podmínek upravujících způsoby 
zabezpečení odpovídá skutečnému způsobu zabezpečení věcí v době vzniku pojistné události. 

Pojistitel poskytne Z tohoto připojištění nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 v případě pojistné události spočívající v povinnosti pojištěného 
poskytnout náhradu újmy způsobené ztrátou či odcizením klíče příp. obdobného nástroje sloužících k řádnému uzamykání a odemykání 
(dále jen "klíč'). který pojištěný převzal nebo jej oprávněně užívá V souvislosti S činností, ve vztahu k níž je sjednáno pojištění 
odpovědnosti za újmu, také náhradu nákladů prokazatelně a účelně vynaložených k odvrácení nebezpečí zneužití klíče k neoprávněnému 
vniknutí do uzamčeného objektu (prostoru) na: 

0 a) výměnu stávající vložky (vložek) zámků za vložku stejného či srovnatelného typu, včetně nákladů na pořízení klíčů k nové 
vložce v množství, v jakém existovaly k vložce vyměňované. nebo 

0 b) přenastavení vložky a vyrobení nových klíčů té úrovně klíčového systému (např. systému generálního klíče). do které patřil 
ztracený/ odcizený klíč. v množství, v jakém k vložce existovaly před ztrátou či odcizením klíče, pokud je takové řešení 
technicky možné, nebo 

0 c) překódování/ přeprogramování zamykacích mechanismů či jejich příslušenství, pokud je takové řešení technicky možné. 
Přichází-li v úvahu více možností řešení uvedených pod písm. a) až c). uhradí pojistitel náklady pouze na nejhospodárnější (nejlevnější) Z 

nich. 
Náhrada nákladů uvedených pod písm. a) až c) se pro účely tohoto pojištění posuzuje obdobně jako náhrada újmy a platí pro ni přiměřeně 
podmínky vztahující se k odpovědnosti za újmu. 
Na úhradu nákladů uvedených pod písm. a) až c) poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do výše 10 % sublimitu pro připojištění 
'Z', maximálně však 30 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho 
pojistného roku v rámci sublimitu sjednaného pro připojištění "Z'; výše plnění za tyto náklady současně nepřesáhne výši sublimitu 
sjednaného pro připojištění 'Z'. 
Horní hranice plnění 
Na úhradu všech pojistných událostí z připojištění 'Z' vzniklých z příčin nastalých během jednoho pojistného roku poskytne pojistitel 
pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu sjednaného pro toto připojištění. 

Strana 3/15. PS 360328877“ tisk KNZ 13. O7. 2021. 16:29 

Stránka 31 Z 36



z 

ČLÁNEK 3. 
_ 
/ VÝŠE A PLATBA POJISTNÉHO 

Pojistné: 
ojlıtné nebezpečí 

Pojištění pro případ žívelního nebezpečí 

Pojištění pro případ odcizení 

Pojištění pro případ vandalismu 

Pojištění věci během silniční dopravy 
Pojištění odpovědnosti za újmu - základní 

Pojištění odpovědnosti za újmu - připojištění 

Celkové roční pojistné před úpravou 

2. Slevy: 
Typ slevy 
Sleva za délku pojistného obdobi 

Jiná sleva / přirážka 

Celkem sleva / přirážka 

3. Pojistné po slevách: 
Celkové roční pojistné po úpravě 

In. Pojistné období: 
Sjednává se běžné pojistné S pojistným obdobím v délce 12 měsíců. 

5. Pojistné za pojistné období je splatné vždy: 
O k 14. 7. 

každého roku na účet pojistitele. 

Peněžní ústav: Česká spořitelna a.s. 
Čisıø účtu; 2226222 
Kód banky: 0800 
Konstantní symbol: 3558 
Variabilní symbol: 8603288774 

QR kód k vyplnění platebního příkazu 
na platbu prvního pojistného: 

ČLÁNEK lh 
HLÁŠENÍ ŠKODNÝCH UDÁLOSTÍ 

Vznik škodné události hlásí pojistník bez zbytečného odkladu na níže uvedené kontaktní údaje: 

Kooperativa pojišťovna. a.s., Vienna Insurance Group 
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY 
Centrální podatelna 
Brněnská 634 
664 102 Modřice 
Tel: 957 105 105 
datová schránka: n6tetn3 
www.koop.cz 

1. Pojistník potvrzuje. že před uzavřením pojistné Smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (např. na 
trvalém nosiči dat) Informace pro klienta a Informace O zpracování osobních údajů v nežívotním pojištění a seznámil se S nimi. Pojistník 
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16 996 Kč 

26 1000 Kč 

1 100 Kč 
17 680 Kč 
30 862 Kč 

3 200 Kč 
96 238 Kč 

Výle slevy 
5 % 
25 % 
30 % 

67 367 Kč 
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si je vědom. že se jedná O důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaněho pojištění, obsahují 
na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení pojistných podmínek. 

2. Pojístník dále potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové po 
(např. na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. 1 odst. 3) Smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumen 
tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojiště 
následky jejich porušení a další podmínky pojištění a pojístník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou. 

3. Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou. 
IO. Pojistnik potvrzuje. že adresa jeho tnıalého pobytu/bydliště či sídla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné 
smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu S jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných 
smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník 
souhlasíi pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu adresy trvalého pobytu/bydliště či Sídla nebo kontaktů elektronické komunikace v 
době trvání této pojistné smlouvy. 

5. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavření smlouvy 
pojištěný proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele. 

6. Pokud tato pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen "smlouva“) podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv 
(dále jen "registr') ve smyslu zákona č. 3140/2015 Sb., zavazuje se pojístník k jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách 
stanovených cítovaným zákonem. To nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasí. Pokud je 
pojístník odlišný od pojištěného, pojístník dále potvrzuje, že pojištěný souhlasil S uveřejněním smlouvy. Při vyplnění formuláře pro 
uveřejnění smlouvy v registru je pojístník povinen vyplnit údaje o pojistiteli (jako smluvní straně). do pole "Datová schránka" uvést: 
n6tetn3 a do pole "Číslo smlouvy" uvést: 86032887“. Pojistník se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejnění zajistí 
znečitelněni neuveřejnitelných informaci (např. osobních údajů o fyzických osobách). Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí 
účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky pojištění, včetně práv a povinností Z něj vyplývajících, vztahují i na období od 
data uvedeného jako počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem. jde-li O účinky dodatku) do 
budoucna. 

CLÁNEK 6. 
ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH úDAıú 

1. V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracování Vašich osobních údajů. Tyto informace se na Vás uplatní, pokud jste 
fyzickou osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti podání námitky v případě zpracování na základě 
oprávněného zájmu, práva na přístup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace O zpracování osobních údajů v neživotním 
pojištění, který je trvale dostupný na webové stránce www.koop.cz v sekci 'O pojišťovně Kooperativa". 

2. Souhlas se zpracováním osobních údajů pro účely marketingu 
Pojistitel bude S Vašim souhlasem zpracovávat Vaše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a 
údaje o využívání služeb, a to pro účely: 

a) zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostředky, 
b) zpracování Vašich osobních údajů nad rámec oprávněného zájmu pojistitele za účelem vyhodnocení Vašich potřeb a zasílání 

relevantnějších nabídek (jedná se O některé případy sledování Vašeho chování, spojování osobních údajů shromážděných pro 
odlišné účely, použití pokročilých analytických technik). 

Tento Souhlas je dobrovolný, plati po dobu neurčitou, můžete jej však kdykoliv odvolat. V případě. že souhlas neudělíte nebo jej odvoláte. 
nebudou Vám zasílány nabídky třetích stran a některé nabidky pojistitele nebude možné plně přizpůsobit Vašim potřebám. Máte také 
právo kdykoliv požadovat přístup ke svým osobním údajům. 
Pojistník: 

I] souHLAstM [X] NEsouHLAstM 
3. Informace o zpracování osobních údajů bez Vašeho souhlasu 

3.1 Zpracování pro účely plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele 
Pojistnik bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání 
služeb zpracovává pojistitel: 

a) pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy. posouzení přijatelnosti do pojištění, správy a ukončení pojistné smlouvy 
a likvidace pojistných událostí, když V těchto případech jde O zpracování nezbytné pro plnění smlouvy, a 

b) pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů S pojistníkem, zajištění a soupojištění, statistiky a cenotvorby 
produktů, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání, když v 
těchto případech jde O zpracování založené na základě oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo 
kdykoli podat námitku, která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů V neživotním 
pojištění. 

3.2 Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti 
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ere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění pojistitel dále 
vá ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o 

ění mezinárodních sankcí.
I 

44 Zpracování pro účely přímého marketingu 
'łšojistník bere na vědomí. že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje O využívání služeb může pojistitel také zpracovávat na základě / jeho oprávněného zájmu pro účely zasílání svých reklamních sdělení a nabízení svých služeb; nabídku od pojistitele můžete dostat 

/ elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem. přes sociální sítě nebo telefonicky) nebo klasickým dopisem či osobně od zaměstnanců 
pojistitele. 

Proti takovému zpracování máte jako pojistník právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, aby Vás pojistitel oslovoval s jakýmikoli 
nabídkami. zaškrtněte prosím toto pole: [X]. 

3.10 Povinnost pojistníka informovat třetí osoby 
Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného. jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a pñpadné další osoby. které uvedl v 

pojistné smlouvě, O zpracování jejich osobních údajů. 

3.5 Informace o zpracování osobních údajů zástupce pojistníka 
Zástupce právnické osoby. zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a 

kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a 

ukončení pojistné smlouvy. likvidace pojistných událostí. zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a 

odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, 
která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích O zpracování osobních údajů v neživotním pojištění. 
Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti 
Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojístníka bere na vědomí. že identifikační a 

kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci 
pojištění a zákona Č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí. 

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně Seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracováním osobních údajů 
a že jste se před jejich udělením seznámil s dokumentem Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, zejména S 

bližší identifikací dalších správců, rozsahem zpracovávaných údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů. 
způsobem odvolání souhlasu a právy. která Vám v této souvislosti náleží. 

ČLÁNEK 7. 
ZAVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

1. Návrh pojistitele na uzavření pojistné smlouvy (dále jen 'nabídka") musí být pojistníkem přijat ve lhůtě stanovené pojistitelem. a 

není-li taková lhůta stanovena, pak do jednoho měsíce ode dne doručení nabídky pojistníkovi. Odpověd' s dodatkem nebo odchylkou od 
nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v pñpadě, že se takovou odchylkou podstatně nemění podmínky nabídky. 

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba 
znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení 
nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga Se 
považují zejména sankce a embarga Organizace Spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dále také Spojených států amerických 
za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě. 

3. Pojistná smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdrží 1 stejnopiS(y). pojistitel si ponechá 1 stejnopis(y) 

ČLÁNEK 8. 
UPOZORNĚNÍ POIISTITELE DLE § 2789 ZÁKONA č. 89/2012 Sb., OBČANSKÉ!-IO ZÁKONÍKU 

Ve smyslu § 2789 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku. je konstatováno, že při uzavírání této pojistné smlouvy nebyly shledány 
žádné nesrovnalosti mezi požadavky klienta a nabízeným pojištěním. V případě, že ke zjištění nesrovnalosti mezi požadavky klienta a 

uzavřenou pojistnou smlouvou dojde při zpracování pojistné smlouvy. pojistitel upozorní pojistníka (klienta) na tyto nesrovnalosti 
samostatným dopisem. 

Tato smlouva obsahuje přílohy: 
0 ZSU-S00/20 - Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu 

Pojistná smlouva uzavřena dne: 13. 7. 2021 
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lméno, přijmení / název Zástupce pojístitele (ZíSkatele): Pavla Sukupová 
Zaměstnanec pojistitele 
Získatelskê číslo: 11133 
Telefonní číslo: +I+2072l›8l+O07l+ 
E-mail: pSukupOva@kOop.cZ 
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VZOR předávacího protokolu 

Dodavatel 
IČ 
DIČ 
Adresa 
tel: 

email: 

a.s. 

01v 
ICIV 260 68 877 
DIC: CZ 699 005 400 
tel: 387872011 
email: sekretariat@nemcb.cz 

Odběratel: Nemocnice České Budějovice, 

B. Němcové 585/54, Č. Budějovice 370 

Smlouva/obj ednávka č.: 

Datum vystavení 
předávacího protokolu: 

Místo určení: 

Dodavatel potvrzuje, že zboží, tak jak je uvedeno nıze, bylo dodáno a nainstalováno 
V souladu S Kupní smlouvou č. 

Zboží č. 1 "název" (Označení Stejné jako v rozpočtu projektu): 

Označení zboží v rozpočtu projektu Označení zboží V Typ přístroje, výrobce 
(kód + název) kupní smlouvě a na 

faktuře 

Dodané výrobky a příslušenství: 

Příslušenství - Příslušenství - Výrobní Výrobce Počet Cena/kus
Ý =< -‹: obecný název číslo S DPH 

Servis zdravotnického prostředku dle zákona č. 268/2014 Sb. je garantován po dobu 
......... ..měsíců, firmou............ 

Instruktáž personálu se zacházením se zdravotnickými prostředky proběhlo dle zákona 
č. 268/2014 Sb. byla bezplatná 
Zboží předal: Zboží převzal: 

datum: datum : 

podpis: podpis: 
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